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Naufragio de Ia Louise.

El 11 de diciembre tultimo el berganfin frances la
Louise naufragd en la bahia de Javea, provineia de Ali-
cante. En cuanto notaron en Javea el peligro que cor-
ria el buque francés, los senores D. Antonio Albi, D.
José Antonio Rolufer y el alcalde D. Antonio Catala, a
pesar de la violencia de la tormenta hicieron & toda
prisa sus preparafivos, y arrastrando consigo toda la
poblacion, se aproximaron al sitio de la costa mas cer-

cano a los arrecifes sobre los euales acababa de zozobrar !

| el buque. Despues de mil trabajos y a fuerza de sena-

les lograron enviar a4 los naufragos una doble cuerda
de salvamento. El primero ue sacaron atierra, con
mucho gozo de todos los espectadores, fué un joven
erumete v siguieron los marineros; por ultimo solo
quedaron en el buque el piloto y el eapitan. Hubo un
momento de interrupcion; el capitan vacilaba en aban-
donar los restos de su desgraciado bergantin, pero ven-
cido por las instancias del piloto y llorando de desespe-~
racion, se ato 4 la cuerda de salvamento detras. del pi-
loto. Desgraciadamente cuando este se hallaba ya pro-
ximo 4 la orilla, la cuerda que ya nadie tenia & bordo,

Naufragio de lu Lowse sobre las costas de Espafia, cerca de Alicante.

violentamente sacudida por la borrasca, se enredo en los
palos del buque v se rompié entre el piloto v el capi-
tan. Este tltimo quedd colgando de un pié sobre el abis-
mo ; con grandes esfuerzos se consiguio sacar al piloto
que 4 pesar de la terrible sacudida que acababa de su-
frir no e hallaba en una posicion tan critica como el
capitan, pero este infortunado parecia que 1o podia sal-
varse : la cuerda agitada con furia por el aire 'y por los
movimientos del bucue, unas veces le precipitaba enlas
olas, otras saltaba con ¢l en el espacio; No seria facil
pintar la emocion y el dolor de log que presenciaban
esta escena. El piloto hacia esfuerzos desesperados para
lanzarse sobre la cuerda v volver junto a su capitan,
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pues decia que queria salvarle 6 morir con él; hubo que
atarlo para impedirselo pues no se hallaba en estado de
hacerlo. .

Los tres sefiores nombrados mas arriba en vano redo-
blaban su celo; ofrecieron 50, 100 y 200 pesos al que
tuviera valor para atarse 4 la cuerda y llegar al capitan
y traerle, pero el peligro era grande, nadie se atrevia.
Una hora entera que debi6 ser un siglo para el naufrago,
se pasO en deliberaciones, hasta que por fin el senor de
Albi que va habia hecho tanto, guiado por una inspira-
cion stbita corre A4 su casa, trae unos cestos de cuerdas
que se usan para, pescar, los arroja, y al cabo de mil es-
fuerzos los hace llegar junto al capitan que puede en

fin agarrarse 4 uno de ellos. Enténees aquellas buenas
centes, con el corazon palpitante de la mas viva ansie-
dad, le atraen: hacia la costa donde es recibido con los
aritos de alegria de la muchedumbre que dominan un
instante el estruendo de la horrasca. Apénas el capitan
Opdepool, sin conocimiento v casi sin vida se hallaba en
los brazos de sus libertadores cuando el buque se hun-
dio en las olas. Todos se apresuraron a dejar aquellos
lugares siniestros, v se prodigaron los mayores cuidados
al capitan, cuyas primeras palabras cuando recobro los
senfidos fueron para preguntar per el piloto. — {Se ha
salvado! le dijeron. — Gracias a Dios, exclamo é1 en un
transporte de alegria v luego cayo en un largo desma-
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yo. Sin embargo, al cabo de algunos dias tanto el eapi-
tan como sus homhres se hallaban completamente res-
tahlecidos gracias a4 los cuidados constantes de aquellos
senores (ue les salvaron, les recogieron en sus casas y
les prodigaron toda clase de atenciones,

Con placer consignamos en nuestras columnag este
rasgo noble v desinteresado de los senores . Antonio
Bolufer, D. Antonio Albiy D. Antonio Catala cuyos
nombres deben figurar entre los de los bienhechores de
la humanidad.

FRUSLERIAS.

DIALOGO ENTRE UNA SOLTERONA VERDE Y §U PELUQUERO,
INTERRUMPIDO POR UN HOMBRE DE JUICIO.

pE————

Pasa la escena en Madrid, 6 en cualquier parte, inyadiendo Dofia
Eugenia, condesa de C:‘*"‘", y su peluquero-modista Mediacafia
1a habitacion de Don Fausto R Titerato sesudo y pacifico.

MEDIACANA con varias cajas bajo el braso,
Bonjour, condesa amable. '
DONA EUGENIA,
Que usté los tenga buenos,
Amigo Mediacaiia...
(Mediacana la presenta su mdno. )
(A parte,)  jLa mano un peluquero!
(Se la da despues de vacilar.)
MEDIACANA,
Senora, es el artista :
Son fueros que da el genio.
DONA EUGENIA.
, &Y no le han dicho 4 usted,..?
' MEDIACANA.
Si, condesita, pero
Me parecio el recado
Torpeza del doméstico.
Ma foi para algo debe
Servir tener talento.
DONA REUGENIA.
Yo sin embargo... ahora...
. _ MEDIAGANA.,
' = jOh, basta! lo comprendo :
* Falta el humor & veces...
No estan siempre los nervios
En caja; los artistas
Mas que nadie tenemos
1 Esas alternativas.
Con todo, le prevengo
A usted que como fraigo
Todo el surtido nuevo
De Londres y Paris
Y he estado tanto tiempo
Ausenle, las bellezas
Con recados y empefios
Me tienen asediado
Y todo el dia preso,
De modo (ue es seguro
Que s1 me voy, no puedo
Yolver hasta manana.
DONA EUGENIA.
Entonces, me resuelvo ;
De todos modos era
Forzoso hacerlo luego,
Porque esta noche hay baile,,.
MEDIACANA.
Ité usted, por supuesto,
Al baile costumé,
Tengo para ¢l un ciento
De encargos.
DONA EUGENIA.
He pensado
Ir con ftraje del tiempo
De la regencia,
MEDTAL AR A,
Justo ;
Tr*aj&a regence, muy lJE“-:];,
Cabalmente aqui traigo
Un erizon soberbio.
DONA EUGENIA.
Pues es casualidad,
¢ Y es permitido verlo?
MEDIAGANA,
+COmo no, condesita?
DONA TUGENIA .
i Para quién es?
MEDIACANA.

Lo he hecho
Como un eéchantillon.

(Saca el erizon leno de orgullo, )
Vera usted el efecto,
DONA EUGENIA.
j Qué cosa lan preciosa!
MEDIACANA,
Es mi ecreacion : expuesto
Ha estado este chef-d eurre
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Que admira 4 los experlos
Alla en ol Crystal-Palace
De Londres,
NONA EUGENLA, .
Y algun premio
Habra usted obtenido.
MUDIACANA, lanzandoe un suspiro.
i No basta merecerlo,
Condesa ; no comprenden
Los prosdicos islefios
La estética aplicada
Al arte del cabello!
DONA LKUGENIA.
¢Lon qué, tan agraviado?.,,
MEDIACANA,
Sefiora, mis desvelos
No estaban 4 su alcance.
Yo y otros varios genios,
Del jurado apelamos
Para ante el bello sexo.
DONA EUGENTA.
A hacer & usled justicia
Nunea nos negarémos.
MEDIACANA,
Vous étes bien aimable.
Todos mnis companeros
De Paris, esfa obra
Miran como un portento.
DONA EUGENIA.
Es cosa peregrina, :
No hay duda, es un modelo.
Asi, po!' este estilo
Llevar quisiera el pelo
Al baile de esta noche.
MEDIACANA,
Bien, iporqué no? No veo
Inconveniente alguno :
Si el traje es rico y bueno,
Como supongo, golpe
Va usted a4 d-r por cierto.
No estd mal elegido
Ese costume, pues esos
Hoyuelos y esos ojos
Y esa boquifa... |oh cielos! _

(Reparando en su peinado y con ademan de horror.)
;A quién, sefora, fia
Usted ese cabello
En mis ausencias? ;huy!

. Quién es el chapucero

Qué, infiel 4 su mision,
Desoye asi el precepto
Severo de la moda? :
iMon Diew, mon Diew, qué veo!
i+ Ese bandeau aplastado

Qué significa? ;Y esos
Disparatados rizos,

Duros, como de hierro,

Sin gracia, sin estilo!

Pues .y esa gorra? Observo
Que en toda esa colffure
Falto, sebora, el sello

Que dan la inspiracion,

La escuela y el talento.

(Uoi oo solemne.)
Condesa, usted esta ‘
Sacrificada. Tengo
Que usar de ese lenguaje
Cruel, :mucho lo sienio!
Pero €s un sacerdocio

El arte, v yo no puedo

Sufrir que prostituyan

Bl culto que profeso.

Usted tiene por fuerza

Algun mal consejero :

Su toilette matukbina

Claro lo estad dicien‘lo.

Vaya! jeudnlo apostamos

A qué usté ignora el nuevo

Programa de ta moda

Que rige en este nvierno?
DONA EUGENLA, .

No hay duda que lo ignoro;

Yo no he salido...

MEDIACANA , con afectada complacentcic y bondad,

Bueno :
Voy 4 enterar & usled
De todo, v sun espero
Emplear en su persona
i'] surtido mas bello,
Mas completo y variado
Que agqui se ha vigto @ pienso
Oue sea usted, condesa,
Mi preferida; pero
Con tal que usted destierre
Toda cuestion de 111'1_*{.*&15.

Y obstaculos mezquinos

No oponga & mis proyeclos.
DONA EUGENIA.

No es mala condicion.

MEDIACANA.

Le sobran 4 usted medios

Para dar hoy el tono

Aqui y en todo el reyno.
DONA EUGENIA.

&Y qué hay qué hacer? Veames.

MEDIAGANA .

Debemos, lo primero,

A cada circunstancia

Proporcionar su efecto.

El confundir los usos

Y los distintos géneros

De vestidoe y tocado,

Es deplorable yerro.

Trascendental influjo

Tiene este desacierto,

Y en ¢l aun no han pensado

Bastante los gobiernos.

Tal vez se dé una ley

Y se alborote el pueblo :

La ley es mala, gritan,

Por esto 6 por aquello :
Se enzarzan los sistemas,
Se tirau de los pelos
Los periodistas jpobres!
Yo estudio 4 los que han hecho
Aquella ley, y al punto
La causa del mal veo.
De los legisladores
El uno trae frac negro
Ya desde medio dia,
El otro lleva al cuello
Un foulard por la tarde,
Y otro, jabsurdo grosero!
Lleva muy grave a un baile
Tapa de terciopelo.
. Como es posible que haga
Las cosas con acierto
Quiép de la moda ignora
Los mismos rudimentos?
Pues en el gran negocio
Que agita el bello sexo
De avasallar al hombre
De amor al dulce imperio
sQuién dudara que muchas,
Muy dignas por su mérito
De optar a la manzana
Del de Ida en aquel tiempo
En que iban las hermosas
En cutis y en cabello,
= {Dofia Eugenia hace wn gesto de horror.)
Hacen un triste fiasco
I irritan 4 Himeneo
Por emplear sin tacto
La seda y terciopelo?
DONA EUGENIA.
:0h, qué perfectamente
Conoce usté el secreto
De nuestros triunfos!
MEDIACANA.
Vaya :
;Y gué no alcanza el génio?
Ea pues, son siete 0 vcho
1.0s frajes (qque vo creo
Reclama de usted hoy
El bello mundo. |
DONA BUGENIA, asusiada,
i s POT 0
MEDIACANA.
La journde parisienne
Serd nuestro modelo,

(Con gran decision.)
Es cosa indispensable

Cuando se deja el lecho
Una bata de fondo

Granate, con risuenos
Ramajes floreados,

De colores diversos :
Cachemira de Escocia

Se usa para eslo;

De marcelina blanca

El forro... yo lo empleo
Con mucha aceptacion

Ouwaté y piqué en invierno,

Se pone un canesu :
Debajo (por supuesto

De casa de Colas

Rue Vivienne, de quien tengo
Yo aqui las conusiones)
Bordado, v va sujeto

Al punio con la manga.
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La gorra pone el sello

= = :Dela elegancia al lraje
De manana; yo suelo
Hacerlas de nansouk
0 jaconas, y mezclo

- Gon el bordado inglés
Lia valencienne con éxito.
Hay gune cambiar de traje
A la hora del almuerzo,
Y el buen tono requiere
Que sobre un corsé, hecho
Por madama Dumoulin,
(La cual es para esto
) Una especialidad

Que acata el universo)
Use ustad un vestido
Que sera por ejemplo,
De popeline, blew France
A trois montans, sublendo

Asi, en dimmucion
Y bordados de negro.
Negro tambien, de raso.
Debe ser el chaleco,
Bordado, y con botones
De oro y muy pequefios.
Polka corla v bordada,
Fichi bordado al cuello,
Bordada en muselina
La gorra como el reslo;
En fin, bordado todo =
~Asilo hemos dispuesto.,
El peinado que priva’
Es al estilo griego ;
Nada de bandolina,
Nada de rizos, eso
Es ya un anacronismo
Y causa pena verlo.
Desciende en dos partida
La mata del cabello
tormando ondulacionts
Gual las de un mar sereno
Con morbidez y gracia :
Toma en la oreja ¢l sesgo
Natural, al semblante
Da un vo sé qué de ingenuo.
Esto es lo que se llama
Bandeaw bouffant ; si es-crespo,
De la Yénus de Médicis
Despertard ¢l recuerdo.
DONA EUGENIA.
¢No es crespo el min?
MEDIACANA, con sotarroiieria,
Es claro.
DONA EUGENIA,
Enténces... |
MEDIACANA.
Un lucero,
No ya una simple Vénus,
- Pareceréis por cierto,
‘Vamos ahora al traje
Preciso en el paseo.:
. DONA EUGENIA.
' Amigo Mediacana, =
Me causa usted inmenso
Placer, tiene usted labia
Y seducecion, mas temo
Que va usted & arruinarme °
Sile escucho mas tiempo.
' MEDIACANA.
Condesa, es imposible
Yer esos elementos
Y de la inspiracion
No aprovechar el fuego.
Yo indico a usted lo que
Mas necesario creo
Para no confundirse
Entre las mil que observo,
Muy bellas y muy santas,
Pero afrenta del sexo.
DONA EUGENIA.
Infame! me seduce
Usted con ese dejo
Y esa alluencia.
MEDIACANA.
En todo
Soy, condesila, ingenuo :
S1 hay algo en mi lenguaje
De seductor, lo debo
A ese Paris, del arte
Emporio, escuela y centro;
Y hay que desenganarse,
Alli solo hay talento.
DONA EUGENIA.
Yameos & ver : hagamos
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(Hace el ademan,)

(A Mediucaiia.)

(4 parte soliloquiando.)

La cuenta, el presupuesto
De'lo que va & costarme
El surtido completo.
MEDIACANA.
iSiempre tan econémica!
Si usted no pierde el miedo,
Hara pocas conquistas.
DONA EUGENIA, d parle,
Asegtirar &4 Ernesto
Me conviene.
No imporfa
Es preciso saberlo.
: MEDIACANA,
Estd bien, & hacer voy
El céleulo én un vuelo.
(Sacw su cartera y escribe meditando.)
DONA EUGENIA.
Asi me giuista,
MEDIACANA.
Pongo
Al poco mas G ménos.
DONA EUGENIA.
Se entiende.
Supongamos
Que tengo ya mi juego
Completo : buena bata,
Vestido con chaleco,
fﬁﬂn‘rzﬂ'ﬂﬂ-{m; de esos bufantes!!
Y me presento & Ernesfo.

[ Eﬁ'{i}iﬁﬂﬁr’:ﬂ clisorta lietblando cOnSigo Mesmd; entra D, Faus(o sin ser visto, )

(.fi P{“'JE-_}

MEDIACANA, @ parie.
Gon esto hago negocio.
(Alto eomto haciendo su caleulo.)
Cuarenla v treinta, eiento;
Son novecientos...
DON FAUSTO, @ parte,
1 Ola!
MEDIACANA,
Y mil, tres mil quinientos.
DONA EUGENIA.
i’ﬂ‘h‘; si! (quién se enamora
De la que en el sombrero
Li'e've hoy un paraiso
0 algun ot esperpento
Por el estilo? Es ¢laro,
¢ Para qué es el dinero?
DON FAUSTO.
Sefiora, jpor predad !
Teniendo un aposento
Con se€is 6 sicle piezas
Se apodera usted de esto?
DONA EUGENIA, sorprendida y enfadada,
Bien, bien, teneis razon,
No sea qie profanemos
Del cenobita el claustro
Y de la ciencia el templo.
Yamonos, Mediacaiia.

(Le hace seqas para que se calle )
MEBDIACANA, sin advertirlo,
El traje de paseo
Gros de Tours con volantes. ..
Son ya seis mil doscientos. ..
DONA EUGENIA.
Yamos, vamos...
MEDIAGANA;
Yestido
Alto de terciopelo '
Para comer én ville...
DON FAUSTO,
sQué tal?
MEDIACANA, siempre embebecido,
De los que tengo
De pacotilla. (Alio.) Luego
Traje para teatro,
Otro para concierto,
Y otro én fin para baile.
(A doiia Eugenia)
Mil reales mas ¢ ménos,
Le costarda a4 usted lodo
Utios mil y cien pesos.
jOh! ¢a vawt bien la peine!
DONA EUGENIA, furiosa.
iPero hombre! (A parte.; ; Qué despecho!
Le digo 4 usted que venga,

(Le agarra del brazo para levarsele.)
DON FAUSTO, con ironia,

Para gastos superfluos
Ninguno como yo;
Y usted es un modelo
De economia. ; Oh juicio!
Gastar mas de mil pesos
En esas fruslerias.
&Y quien es el disereto

(A dona Eugenia)

”ll'F-H.'”IIJ gois | Mirando MHediacaiia o ciriesidad,

|

MEDIAGANA, solicito,
Monsieuwr, (Recalcando las palabras.)
Jean Mediacanna, yerno
Del célebre Cholin
De Paris, peluguero
Y artista fournisseur
De modas y de objetos
De lujo, rue Tronchet...
DON FAUSTO, inferrumpiéndole,
Bien, basta.
MEDIACANA,
Caballero

(Le presenta la mano y D. Fausto le vuelve la espalda.)
Servidor...

(Con disgusto, como chamuscado.)
jAh! c'est fort!
DON FAUSTO & dofia Eugenia,
senora, a ese dinero
Que tira usted, podria
Dar mas plausible empleo.
MEDIACANA.
:0h, j:l.::!-:':d.nu-! ese punto
Esta ya bien resuelfo,
Son deberes sociales..,
DON FAUSTO.
son caprichos y enredos
De gente ociosa y frivola
Y charlatanes...
MEDIACANA.
Yeo
Que un deplorable atraso
Ofusca 4 usté el cercbro,
DON FAUSTO. |
Yo con usted no hablo,
jTitere ! ...
MEDIACANA, @& pearile.
Gon qué imperio
Quiere dar su opinion
Siendo en el arte lego !

(Se hdce @ un lado y flecha 4 D. Fausto su lente con imbéeil sonrisa

de compasion. )

DON FAUSTO.
Tia, jpor Dios no tome
Consejos de ese necio!
Déjese usted de modas
Y estudiados arreos,
Que solo de la vida
En el abril podemos
Tolerar, aunque vanos,
Y créame usté; el aprecio
Del mundo no se gana
Con lrapos ni embelecos.

DONA EUGENIA,
Yo sé lo qué me hago.

DON FAUSTO.
Debiera usted saberlo.

MEDIACANA parile y sin quitar la vista de D, Fauslo.

i Querrd tener razon
Llevando ese chaleco...
Y ese cuello sin gracia...
Y esa levita!l...

DON FAUSTO.

Medio
Sigle va usted a cumplir...
DONA EUGENIA, con impaciencia.

(Ea! ibasta! No tolero
Que mande en mi bolsillo
Ninguno, y usted ménos,
Que gasla cada dia
En sus librotes viejos
Lo que en pulirse ahorra!

(4 Mediacana,)
iYamonos alla dentro!

(4 Don Fausto, con despecho mal disimulado,)
Pongo, senor filésofo,
En su conocimiento,
Que nadie se presenta
De dia con frac negro :
i H4! ; ha!
MEDIACANA, con alborozo,

(Con risa falsa, |

(“est delicieux!
DONA EUGENIA,
Y que esta noche llevo
Al baile costume
Un peinado modelo ;
Y manana bandeaus
Bouffanis...

MEDIACANA, ¢ don Fausto con wn saludo ridiculo,

iServiteur!
DON FAUSTO, con desprecio,
i Necio!

Pepno ne MADRAZO.
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La artilleria de la guardia imperial en la revista pasada por S. __Iﬂ. el Emperador en el Campo de Marte, el 1° de abril de 1856.

La revista del dia 1° de

abril en el Campo (de
Marte.

_ ]:jl]_ﬂ muchedumbre inmensa
asistia a esta fiesta militar. La

mayor parfe de los talleres es-

taban cerrados, los balcones de

lascasas estaban adornados con
banderas de las naciones alia-
das, & las que se habia unido
el estandarte ruso, y por todas
partes se hacian preparativos
para las iluminaciones de la
noche.

El balcon de la Escuela Mili-
tar en el Campo de Marte, cu-
bierto con un dosel de tercio-

elo, habia sido dispuesto para
as princesas de la familia im-
perial, entre las cuales se dis-
tinguiala princesa Matilde, pa-
ralos miembros del congreso y

. del cuerpo diplomatico, para

los ministros y los altos fun-
cionarios del Estado.
Por ambos lados de la facha-

~ da de la Escuela Militar se ex-

tendian otras tribunas para los

" miembros de los grandes cuer-

pos del Estado, los funciona-

- rios pablicos y las personas que

tenian esquela de convite.

A la una salié de Tullerias
el Emperador en medio de un
brillante estado mayor, en el
que iban el prineipe Napoleon,
el conde de Reus, el conde Or-
loff, el marquésde Villamarina,
coronel de la‘caballeria ligera
sarda, los mariscales de Fran-

. cla Magnan, Canrobert, Vai-

llant, Baraguay d'Hilliers y Bos-

_ quet, el general Niel, el emba-

Jador de la Puerta , un cheik
arabe, y muchos oficiales in-

- gleses, austriacos, prusianos,

sardos y rusgos. A la una y cuar-
to llego S. M. al Campo de Mar-
te, en donde estaban forma-
das las tropas en el orden si-
guiente :

Laartilleriadelante del puen-

te de Jena. dando frente a'la
 Escuela Militar;

La infanteria por lineas 4 la
derecha y la caballeria a la iz-
quierda;: caieis

'El batallon de San Cyr ocu-

aba su puesto ordinario de-
anfe del edificio de la Escuela

Militar:

Las tropas estaban sin efec-
tos de campamento, y los ayu-
dantes mayores a pié¢, como se
hace en los batallones que no
estan ' organizados en pié de
guerra; . 4]

Las cuatro primeras lineas

 de infanteria se componia cada

una de cinco batallones de gen-
darmes, granaderos, voltigeurs
Y zluavﬂs de la guardia impe-
rial ;

La quinta linea, del bata-
llon de cazadores y de los
ingenieros de la guardia;

La sexta se componia de la
{2 division ‘de infanteria del
ejéreito del Este, comprendien-
do dos brigadas;

1* brigada : 15° batallon de
cazadores a pié, 2 batallones
‘del 35° de linea y 2 batallones
del 76°;

9a hrigada : 2 batallones del
2 de linea y 2 batallones del
od’;

La séptima linea estaba for-
mada por la 2 division ,

la brigada : tercer batallon
de cazadores, 20° v 39° de li-
nea;

2a brigada : 50° y 97°de li-
nea;

La octava linea comprendia
la tercera division de infante-
ria;

1Ja brigada : 12° batallon de
cazadores, 3° y 77° de linea;

22 brigada: 48° y 51° de li-
11€a ; _

L.a novena linea se componia
de la 4a division;

1a brigada : 11° batallon de
cazadores, 13°y 87° de linea ;
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2a brigada : 16° y 22° de linea.

Los batallones de la Guardia de Paris y el batallon de
zapadores-homberos formaban la izquierda de las tres
primeras lineas de infanteria del ejército del Este.

Se habian conservado veinte metros de distancia en-
tre la 0ltima linea de la guardia imperial y la primera
linea de infanteria del ejército del Este.

La caballeria formaba cinco lineas en un orden analo-
go al de lainfanteria, con un intervalo de veinte metros
entre la caballeria de la guardia y la de linea, y com-
prendia seis brigadas

{* de cazadores y dragones;

2* de lanceros;

3* de coraceros;

4* de carabineros;

5* Guardia de Paris y gendarmeria del Sena;

6* guias y coraceros de la guardia imperial.

La artilleria estaba sobre dos lineas ; la guardia impe-
rial,dfﬂrmaba la primera, y la artilleria de linea la se-
gunda.

El Emperador, despues de haber atravesado las co-
lumnas de infanteria y de caballeria por los espacios
dejados & este efecto, se coloed delante del pabellon de
la Escuela, y enténces principio el desfile. A las enatro
entraba el Emperador en Tullerias en medio del mismo
| estado mayor que le habia acompafado 4 la salida,
recedido y seguido del escuadron de los Cien guar-
las.

Revista de Paris,

F—

La Academia francesa ha ocupado mucho la atencion del
publico en estos ultimos dias, primero con la recepcion del
senor duque de Broglie, llamado a ocupar el sillon del se-
nor conde de Sainte-Aulaire, y luego con sus elecciones del
2ip juéves que han recaido en M. de Falloux y M, Biot, en con-
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ira de los candidatos de la literatura M. Emilio Augier y M,
Julio Sandeau, que se quedan para otras vacantes. Esta
aversion a los escritores favorecidgs por la opinion piblica
es achaque de todas las Academias, pero la de Francia de-
bemos confesar que lleva su antipatia 4 los « hombres de
letras » hasta el exceso.

La recepcion del sefior duque de Broglie fué muy solemne.
Asisti6 a ella una brillante concurrencia de hombres distin-
guidos, de sefioras elegantes, de personajes ilustres por la
gloria personal 6 por el nacimiento. El sefior duque ha dado
con su discurso de entrada en la Academia una prueba in-
contestable de que si no ha figurado hasta aqui en el gre-
mio de los literatos, & pesar de que sus amigos quieren ha-
cer pasar sus discursos politicos y filosGficos como obras
literarias y académicas, ha sido porque sus ideas y su exis-
tencia pablica han impreso un rumbo distinto 4 sus tra-
bajos.

No obstante, aunque ese discurso pueda llamarse litera-
rio por la elevacion y finura del pensamiento, por la ele-
gancia de la expresion y de los giros de lenguaje, las mates
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rias de que trata tocan muy de cerca a la politica; las letras
apénas podrian reclamar en él la apreciacion de la « Histo-
ria de la Fronda » del senor conde de Sainte-Aulaire y las
elocuentes palabras con que termina, y que seguramente
merecen figurar en todos 1os cursos de literatura.

« El honor de las letras, dijo el senor duque de Broglie
al concluir, estd en que no se rebajan con los espiritus, en
que los llaman sin cesar y los mantienen en esas regiones
elevadas donde se producen los altos pensamientos, los
deseos nobles, los sentimientos desinteresados, — Las le-
tras dignas de esle nombre, las letras humanas (humaniores
litteraz ) alimentan a la juventud con ideas generosas, encan-
tan a la ancianidad trazando 4 su vista los grandes ejem-
plos y los bellos recuerdos ; apaciguan el alma en el tumulto
de los negocios, la sonrien en el retiro de los campos, y
semejantes 4 la columna de fuego que guiaba & M ois€s,
acompanan al hombre en su viaje terrestre dandole luz vy
calor con sus rayos y su llama. Lldimanse humanas por ex-
celencia, justamente porque asisten 4 la humanidad en el
combate de la vida y la reaniman en sus instantes de desfa-
llecimiento. La humanidad es ambiciosa y débil : aspira a
todo y de todo se [cansa, y en esto se ve su miseria y su
grandeza. Su miseria, pues la cosa mas minima la rinde;

grandeza, pues el reposo la fatiga mas que el trabajo,

e

y la menor esperanza la da aliento para proseguir su obra.
Su naturaleza, obra de Dios, vale mas que su condicion en
este luzar de destierro : es el sello de inmortalidad que
lleva en el corazon y sobre la frente.

» El emperador Severo, soldado africano elevado al trono
de los Césares por la gloria y la fortuna, sorprendido por
la muerte en York cuando llegaba de las extremidades del
Asia para rechazar una invasion de caledonios, decia al
amigo que inchinado sobre su lecho sostenia su cabeza mo-
ribynda :

— « Lo he sido todo v nada vale nada. »

» Y despues, viendo que llegaba el centurion que todas
las mafianas venia a preguntarle la palabra de o6rden, se
incorpors v le dijo con voz hirme :

— Trabajemos, laboremus.

, Tal fué su ultima palabra. — Sea tambien la mia en
este instante ;: sea la nuestra, sefiores, todo el tiempo que
nos dure esta vida y podamos elevar una voz oida de nues-
fros conciudadanos. »

M. Nisard respondié 4 este discurso con un elogio bas-
tante {rio del sefior duque de Broglie y del senor conde de
Sainte=Aulaire, el que termind la sesion académica.

El juéves iilimo la embajada otomana ha celebrado la

| conclusion de la paz con una fiesta sunfuosa. Como el Sul-

Publicacion oficial de la firma del tratado de Paz en Paris el 30 de Marzo de 1856.

tan habia asistido al baile que di6 el embajador francés en
Constantinopla hace dos meses, Napoleon quiso honrar
tambien con su presencia Ja brillante soiré del ministro
turco. El Emperador llegd4las diez y fué recibido enuna sala
contigua al salon de baile por el gran visir Aali-bajd y por
Mehemet-Bey, embajador de Turquia. El gran visir llevaba
el gran cordon de la Legion de Honor, y el Emperador lle-
vaba el gran cordon de la 6rden de Medjidie con la placa
de la Legion de Honor.

Inatil serd anadir que 4 esta fiesta asistian todos los per-
sonajes de la cérte. Entre las sefioras se distinguian la prin-
cesa Matilde, la reina Cristina, la princesa Murat, la con-
desa de Montijo y la duquesa de Alba; hoy en las altas
reuniones parisienses brilla mucho la nobleza espafiola.

El palacio de la embajada estaba adornado a la oriental;
era un jardin encantado de las « Mil y uda Noches. » La
fiesta se prolongd hasta las tres de la manana.

Fuera de las regiones oficiales podriamos senalar tam-
bien muchos bailes y reuniones del gran mundo en la se-
mana ultima; pero su misma abundancia nos escusa su
epnumeracion detallada. Baslenos consignar el hecho, ana-
diendo sin embargo, que & pesar de tanto baile y tanto
concierto Paris se entrega con delicias & los primeros pla-
ceres de la primavera. Nunca como ahora los Campos-Eli-
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~ Seos y sobre todo el bosque de Boulogne presentan un |

hermoso espectaculo. En medio del estio cuando toda la
aristocracia parisiense se halla disemipada por los campos
0 entregada 4 sus viajes, ese admirable paseo de la capital
eslé frecuentado por otra gente, y principalmente por los
exlranjeros que vienen & ver Paris en esa estacion en gue
ha desaparecido todo aquello que constituye la yerdadera
~ vida de Paris, la vida del invierno.

Entre las grandes obras que se propuso y que lleya 4 cabo
el gobierno actwal, una de ellas es sin disputa la transfor-
macion del bosque de Bonlogne destinado a ser para Paris
lo que son los parques para Léndres. Pero hay mas aun;
el bosque de Boulogne no se limitara a ser un parque dibu-
~jado 4 la inglesa regado por un lago y cortado por un rio
"y varios arroyuelos, fodo improvisado alli en los dos ulti-

mos afios, sino que no esta léjos el momento en que for-
- mard parte de la gran ciudad y quedara comprendido den-
~tro de sus murallas. Ya un ancho camino que sera dentro
~de poco una calle intramuros con casas y arboles, la aveni-

J da de la Emperatriz, facilita su acceso 4 los paseantes : en,

¢l dia el bosque es el objeto favorito.de las excursiones pa-
risienses, y desde este verano principiard a ser el verda-
dero y unico jardin de Paris. .

Y es que dificilmente se hallaria cerca de una gran capi-
tal un sitio mas propio para tal destino. Su vasta extension,
la riqueza de su suelo, la variedad de sus plantios y hasta
los recuerdos histéricos y literarios que despierta, hacen de
¢l un parque maravillosamente dispuesto para ofrecer a
cada cual los goces de su gusto; 4 las personas a la moda
largas arboledas donde pueden correr: de frente muchos
carruajes; 4 los poetas y 4 los misintropos estrechos sen-
deros perfumados con el aroma de las flores silveslires, re-
liros silenciosos donde apénas llega un eco lejano de los
" rumores de la ciudad elegante y tumultuosa que puebla
las ¢randes arboledas; 4 los amantes de los placeres nau-
licos, aguas transparentes sin escollos y una f{lotilla de em -
barcaciones siempre dispuestas a recorrer el lago; por
ultimo al historiador y al letrado estudios y recucrdos en
que engolfarse,

El bosque de Boulogne es muy antiguo y énfes de lla-
marse asi fué designado con distintos nombres. M. Dieudonné
ha escrito una obra llena de curiosos detalles sobre esfa
magnifica posesion donde cuenta detenidamente su pasado,
y enumera las obras ejecutadas recientemente y los nuevos
embellecimientos que se preparan. En este libro notable en
su género que se titula « Noticia pintoresca ¢ histérica del
bosque de Boulogne, » se habla de un gran establecimiento
central que estd para fundarse cerca del lago : vamos &
dar aqui algunos pormenores sobre ese establecimiento que
sin duda se halla destinado 4 representar un gran papel en
'Ja historza futura del bosque de Boulogue.

No bastaba convertir esta gran posesion en un magnifico
paseo lleno de sitios variados, sino que era preciso ademds
ofrecer lugares de descanso donde se hallaran todas esas
distracciones, ese « confortable » de la vida elegante de
gque no pueden prescindir los parisienses, aun en las casas
de banes mas lejanas de Paris, y mucho ménos en un par-
que g;,lﬂ se hallard en la ciudad misma; esto es lo gue ha
sabido comprender la municipalidad, hoy encargada de los
embellecimientos del bosque; pero no pudiendo empren-
der por si misma la organizacion de ese centro de reposo,
de placeres y de fiestas, ha confiado este cuidado & un es-
peculador & quien ha concedido un vasto terreno conocido
con el nombre de pradera Catelan, para dibujar en é] un

jardin y un parque, para copstruir pabellones y kioscos, y
en fin para coelocar fodes los establecimientos de utilidad y

de distraccion que exige alli 1a presencia diaria de un pi-
blico pwmeroso y continuamente nuevo. '
Una leyenda histérica y poética estd unida con este nom-
bre de Catelan que la pradera toma de un monumento ve-
cino; la cruz de Catelan elevada entre los caminos que lla-
man de Bagalelle y de las Encinas al extremo del lago.
Esta eruz, propiamente hablando, no es mas que una pira-
mide de piedras elevada & la memoria de uno de los poe-
tas primitivos de la antigua Francia, Catelan 6 quizs Cata-
lans, cuyas canciones amorosas corren iepresas ep upa

coleccion de poetas de la edad-media. Tomamos de M. Dieu- |

donné la explicacion del monumento y la leyenda :

« Este monumento informe, dice, se halla partido en tres
pedazos, de los cuales solo queda el primero sobre un pe-
destal cuadrangular; en una de sus caras se ve un escudo
de armas medio borrado. Lldmase la Cruz-Catelan, y esta
piramide elevada & principios del siglo XIV 4 la memoria
de un trovador provenzal asesinado en el bosque de Bou-
logne, ha resistido a lainjuria de los tiempos y de las re-
voluciones. Hoy que Longchamps esta destruido, si se ex—
ceptua la portada de la iglesia de Auteuil, la Cruz-Catelan
es el monumento mas antiguo del bosque de Boulogne y
de sus cercamas. El crimen cuyo recuerdo perpetia ese
monumento recuerda un crimen célebre en los antiguos fas-
tos de la Grecia, el asesinato del poeta Hibico. Poeta como
Hibico, Catelan fué asesinado como €l en un bosque, y en
ambos casos una circunstancia providencial hizo descubrir
y castigar a los delincuentes.

» Era bajo el reinado de Felipe el Hermoso : en tanto que
en la cérte de Francia se ocupaban en las contiendas con
el papa Bonifacio y en los procedimientos contra los tem-
plarios, en la Provenza y bajo la inspiracion de Beatriz de
- Saboya, mujer del ultimo conde Raimundo Berenger, todo

respiraba*amor y poesia. En la corte de Beatriz brillaban
los mejores poetas, los IT?T ros trovadores, todos hdbiles
campeones de las cortes de amor, todos adeptos de la gaya
ciencia. Entre los suspirantes de la belleza se distinguia
Arnoldo Catelan que con sus tiergas endechas se habia he-
cho célebre en todos los castillos de la Provenza.

» Su fama llegd hasta la corte de Felipe el Hermoso. El
rey, especie de Saul avido y cruel, se prometié sin duda

que los sonidos de upa lira darian calma & sn espiritu y

distraccion 4 sus inquietudes, y por medio de brillantes
ofertas traté de poseer en la corle de Francia al troyador

~provenzal. Beatriz permitié & su peeta que marchara al lado
de Felipe, y Catelan dejé el teatro de sus primeros triun:.

fos, su querida y hermosa Provenza que no volveria a ver
nunea.

» En las puertas del bosque de Boulogne, que era enton
ces un abrigo de malhechores y asesinos, el poeta encontro
una escolta; algunos hombres de la guardia del rey tenian
6rden de acompaiarle, pues Su Majestad se hallaba a la
sazon en su castillo de Poissy.

» Catelan entra con su escolta bajo las sombrias alame-
das, seguido de un criado que parecia llevar consigo una
porcion de objetos preciosos. El poeta en medio de su ju-
hilo comete la indiscrecion de declarar que aquellos ob-
jetos son presentes destinados al rey. A estas palabras los

hombres de la escolta se miran, se comprenden; acaba de

pronunciarse la pérdida del viajero. Sin embargo, Catelan

sigue entregado 4 sus ideas de felicidad, de amor, de poe-,

sia; piensa en las beldades de la Provenza y en la gloria
que le espera en la brillante cérte. Pero jav! el sol del dia
siguiente no brillara para el pobre trovador; manana su
voz estard muda, su lira hecha pedazos : los que debian
protegerle y defenderle le rodean, le dan de punaladas y
se arrojan sobre sus despojos.

» Solo enténces comprenden y consideran con ferror que
han cometido un erimen inutil, pues en v2z del oroy las
alhajas que codiciaban hallan licores provenzales y perfu-
mes sin valor. Al otro dia los asesinos se atreven a pre-

sentarse en la cdrte, diciendo que Arnoldo Catelan no habia

acudido 4 la cita. El rey se sorprende, se alarma, manda
que se le busque, ¥ en breve el cadiver del poela se en-
cuentra entre unas matas en el bosque. Ahora habia que
descubrir 4 los asesinos; mas en vano se quisieron aclarar
los misterios que encubrian este crimen tenebroso ; nadie
se atrevia 4 sospechar de los hombres elegidos por el
principe, pero ellos mismos se vendieron. Primeramente al-
gunas palabras que soltaron en la embriaguez llamaron la
atencion de muchos, y luego el capitan se presenté un dia
delante del rey llevando en €l pelo un perfume que solo se
fabricaba en la Provesza. Ademas se habia sabido por Bea-
triz que Catelan era portador de presentes enviados al rey
por la condesa de Provenza. Asi aparecieron los primeros
indicios del erimen, y en breve un registro practicado en
casa del capitan puso en manos de los agentes del rey prue-
bas convincentes del delito. Los culpables fueron quemados
vivos, v Felipe el Hermoso consagré a la memoria del in-
fortunado trovador esa pirdmide gue seis siglos y veinte
revoluciones no han destruido aun enteramente. »

El establecimiento gue se prepara en ese sitio funesto
tomara probablemente el nombre de « Pré Calelap. » Un
gran jardin donde habra las flores, las plantas y arbustos
mas rares ofrecera a los paseantes una verdura eterna en
verano lo mismo que en invierno. Accesible 4 todo el
mundoe, &4 pié, & caballo y en coche, el « Pré Catelan » no
se limitara 4 tener su café, su fonda, su lecheria,su fabrica
de cerveza, sino que tendrd su salon 6 su kiosco ae con-
cierto, donde la misica se hallara en cierto modo en per-
manencia; habrd todos los juegos conocidos y se tratara de
inventar algunos nuevos, sin que falte, por supuesto, la sala

“ de lectura donde los periddicos, las reyvistas y los nltimos

libros se hallaran 4 la disposicion de todo el mundo. El
precio de entrada serd mddico. De tiempo en tiempo se
darégn alli grandes fiestas de dia y de noche, torneos, con-
ciertos y hasta representaciones tealrales, y ademas habra
galerias de cuadros y exposiciones constantes de objetos
de arte. Con estos elementos que epumeramos bien a la
ligera, se abrird segun parece en el verano proximo este
establecimiento unico en el mundo. )

Mariano URBRABIETA.

Caria sobre el Egipilo

ESCRITA AL «DIARIO DE LOE DEBATES» TOR BARTOLOME
SAINT-HILAIRE , MIEMBRO DEL INSTITUTO.
Assuan.—Alto Egipto, 6 de diciembre de 1855.

Al parfir para Egipto con M. de Lesseps y la comision
internacional, os prometi escribiros sobre el pais que
iba & recorrer en compania de los sabios ingenieros que
deben resolver la gran cuestion dela abertura del istmo
de Suez. Cumplo hoy mi promesa, y sin hablaros de los
monumentos portentosos que han sido deseritos cien
veces mejor de lo que podria hacerlo, me detendre espe-
cialmente en el examen del estado social de Egipto.

La comision internacional llegé el 18 de noviembre
A Alejandria, partio por el ferro-carril al Cairo el 23y
fué recibida por el virey en el campo forfificado de Sai-
dich. Mohamed-Said suplico & la comision que se ocu-
pase, ademas de la abertura del 1stmo de Suez, de di-
versos proyeetos que medita para el interior del pais, y
que examinado el curso del rio hasta la primera cata-
rata, indicara el punto mas conveniente para construir
un portazgo. Durante esta expedicion he podido conven-
cerme de que los arabes y fellahs que pueblan este pais
constituyen una raza distinguida, y en cuanto a lo fi-
sico sun en general bien formados, robustos y sobrios,
pero que la riqueza del clima, que satistace sus necesi-
dades casi sin ningun trabajo, unida & la fatal religion
que profesan, los ha enervado completamente. Una sua-
ve temperatura, y unas cosechas casi fabulosas han ori-
ginado esa pereza cudémica que los tiene sumidos en un
estacionamiento social de cuarenta siglos. El fellah es
en el dia lo que hace cuatro mil anos, y los shadoufs,
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mAquinas para sacar-agna que se ven 4 cada paso en las
orillas del rio, son exactamente las mismas que vemos
representadas en las pinturas geroglificas. Esta inmovi-
lidad, esta indiferencia por las mejoras es el caraecter
ceneral del fellah, que por otra parte no carece de in-
teligencia. Todos los instrumentos de que se sirve son
muy bien adecuados a 1og usos a que se aplican, pero

,tienen un no s6 qué de primitivo y salvaje. El fatalismo

mahometano no era el mas a proposito para mejorar
tan lastimosa predisposicion 1mpresa profundamente
por la raza y por la naturateza ; mas no es este tmica-
mente el mal principal: que ha acarreado & Egipto el is-
lamismo, sino que ha corrompido ademas sus costum-
bres de nuna manera tal vez irremediable, y mas mila-
eroso fuera de parte del gobierno el corregirlds que
inspirar al pueblo la actividad y el espiritu de industria
que le falta. :

Al reecorrer este pais eubierto de magnificos moniu-
mentos v soberbias ruinag, lo primero.que llama la
atencion del viajero es el aspecto miserable de todos
esos hombres que se ven sin cesar en las orillas del
rio, v de esas mujeres medio tapadas por-un manto, que
se distinguen de vez en euauAa en las aldeas y cerca
del agua, cuando van & lavar la ropa comn sus pies. To-
dos van envueltos en harapos, y 4 excepcion de algu-
nas persnnas, empleados O artesanos ricos, Nno se ve un
fraje que nosea un andrajo arreglado con irecuencia a
manera de una toga romana. ¥l uso del calzado es casi
desconoeido, v todo lo mas llevan viejas chinelas que
no cubren el talon v que sin embargo no estorban al
parecer sus piernas incansables. Las casas cOrTen pare-
jas con sus vestidos; las mejores, aun en el Cairo, ciu-
dad de 300,000 almas, parece que estin a puntode desmo-
ronarse, vy en las aldeas ¢ en las ciudades de provincia
son todas de tierra, porque la madera de construceion
es un ohjeto casi desconocido. Construidas de ladrillos
secos al aire 6 adobes, tienen un exterior sombrio que
el sol no puede alegrar en los angostos callejonies desti-
nados 4 templar sus ardores, y por lo general no tienen
mas que el piso bajo. La mayor parte solamente son
albergues pasajeros, donde estan muy poco durante el
dia v donde apénas se descansa la noche. Carecen de
muehles cuyo valor obligue & cerrarlas. Los animales
duermen en el campo €omo susamos en un clima don-
de nuneca llueve, y la casa solo sirve de refugio a las mu-
jeres y a los ninos de pecho. 4 _

En esta poblacion casi desnuda, los ninos de tierna
edad inspiran especialmente mucha lastima, pues son
de naturaleza generalmente mezquina y enfermiza, y
1no se comprende como estos abortos pueden convertirse
en los jovenes vy hombres robustos, cuya ligereza y
hasta elegancia causa la admiracion:de los viajeros. Para
complemento de la desdicha de estos pobres séres, und
preocupacion Leneral impide 4 las madres que laven sus
hijos hasta la edad de ocho 0 nueve anos, y no_quierel
tampoco, por otra preocupacion aun mas extrana, ahu-
yentar las moseas de su rostro, y todos los nines que se
ven estan literalmente acribillades por estos insectos.
A ecierta distancia su restro desaparece bajo una nube
de moseas que por su numero y tenacidad deben cau-
sar verdaderos estragos. En mas de una ocasion hemos
logrado ahuyentar por algunos segundos del rostro de
los nifios unos huéspedes tan insufribles, y algunas
madres legaron 4 imitarnes, pero era la primera vez
que en su vida se tomabhan illd-tu.duhlernmltm este cuida-
_&D por condescendencia al extranjero; y no volveran a
hacerlo jamas, contenidas gnr una supersticion inexpli-
cable mas bien que por el descuido. _

A pesar de su miseria, el pueblo egipeio no es sucio y
el clima contribuye & mantener su limpieza. Nunca se
ven inmundicias en las calles de las aldeas mas oseu-
ras, vy como la lluvia no las moja nunca y el estiércol
es inutil en este pais, pues el Nilo lo proporeiona todos
los afes, no se percibe ningun hedor, y ni aun.los pa-
lomares, que son innumerables, lo exhalan. Diriase que
el calor lo purifica todo; el termometro senala hoy, 7 de
diciembre, 4 la sombra, 26 grados Reaumur ( 35 centi~
grados ), y no obstante esta atmosfera abrasada casi no
incomoda, merced 4 la frescura de las noches y de las
mafianas, y nuestro sueno es tranquilo a pesar de ha-
llarnos 4 aleunas lezuas del tropico. Cuando a las dos
de la tarde nos abrasa el sol sobre la cubierta del barco,
no podemos ménos de admirar & los fellahs que bajo
los rayos de un sol, que no templa ninguna nube, con-
tintian el trabajo monotono y cansado de sus shadoufs.

Es verdad que no llevan mas que un calzon que ape-
nas cubre una pequefla parte de su euerpo, cuando no
van con mas traje que el que les dié la naturaleza, pero
se necesita una robustez poco comun para resistir tan
rudo trabajo con semejantes condiciones. La antigua co-
mision de Egipto caleulé que un shadouf manejado por
un hombre de fuerza ordinaria puede sacar del rio 50
litros de agua por minuto. Por lo que hemos presencia-
do, creemos que el calculo nojes exagerado. Este método
es desde tiempo inmemorial el mas usado para el riego,
y si se anaden log sakiens, que son unas ruedas con ro-
sarios de cubos de barro puestas en movimiento por
animales, tendrémos todos los procederes artificiales de
que se sirve el fellah lo mismo que sus antepasados

-para secundar y aumentar la accion beneéfica de su 110.
Los sakiens solo estan en movimiento por la noche, ha-
ciendo oir en medio de las tinieblas ¢! ruido quejuii-
broso de sus ruedag, que parecen atestignar que los
animales no son tan capaces como el hombre de arros-
trar los ricores de este clima abrasador. KEstamos el
medio del invierno; las aguas siguen aun a bastante al-
tura, pero cuando el rio haya bajado-doce 6 quince pies
mas, el riego serd mucho mas penoso a e ida que lo
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exija con mayor necesidad una estacion mas calorosa,
Estas son las pruebas incesantes del trabajo que veo
en las mismas orillas del rio. Si dirijo mis miradas & lag
interminables obras del terraplen que son indispensa-
bles no tan solo para las grandes demarcaciones entre
las aldeas y para lag acequias y canales, sino tambien
para el cultivo particular de cada campo, no vacilo en
decir que a pesar de las apariencias v de la tendencia
natural a la pereza, el fellah trabaja mucho, verifican-
dolo con Instrumentos imperfectos que él mismo fabri-
ca por lo regular. Su arado se compone aun de dos sim-
ples pedazos de madera, raras veces armados de hier-
ro, como debian ser en el siglo semifabuloso de Menés v
en tiempo de Abraham. No se conocen los cfrretones ni
las palas; los fellahsexcaban y tragladan con muecha fre-
cuencia la tierra con sug manos, v @ lo mas con el au-
xilio de algunos cestos de hoja de palmera que se colo-
can sobre ei hombro. .

Asi les he visto trabajar en el campo de César en las
excavaciones que se les mandaha ; no sé si habia tres o
cuatro azadones para abrir la tierra y las ruinas del pa-
lacio, los demis cargaban los cestos con sus manos, y
corriendo siempre con gritos de alegria, iban & vaeciar-
los, & la orilla del mar a medio kilometro de distancia.
La brisa los refrescaba sin duda, pero toda aquella
multitud estaba alegre y ligera bajo un sol que la deco-
raba sin abatirla. He observado casi el mismo método
y el mismo ardor en los alimacenes del camino de hier-
roy en los desembarcaderos, donde estos homnbres ro-
bustos llevan con lizero paso enormes cargas sostenidas
por una cuerda, de lo cual deduzco que el fellah se re-
siste enérgicamente de la accion de su clima, y que se-
ria capaz de mayores cosas con una buena direceion vy
sl pudiera reformar hajo un goebierno benéfico é ilustra-
do sus instituciones y costumbres. La condicion de este
nunca ha sido tan buena como en el dia : ¢ serd mejor
en el porvenir ? Asi lo espero : el celo del gobierno egip-
cio ha de hacer sin embargo esfuerzos inmensos para
cambiar un estado de cosas gue no han podido modifi-
car durante sizlos las revoluciones politicas mas coms-
pletas y las mas diversas v repetidas invasiones,
~ La prineipal desdicha del fellah consiste en no tener,
por deeirlo asi, propiedad ni familia. ; Como puede sul)-
sistir una sociedad sin estas bases que nos parecen ab-
solutamente im‘lisl[yensables ? No tratareé de explicarfo;
mas confundir todas lag aglomeraciones humanas hajo
una denominacion comii €s Ui error, y Creo que no
puede decirse bajo el sentido limitado en que la enten-
demeos que este pais haya tenido una sociedad verdade-
ra, a pesar del despotisimn ae los Faraones y la eelebra-
da ciencia de los sacerdotes eziprios.

El Genesis atestizua que la habil politica de Josef ad -
(uirio para el Faraon a quien servia todas las tierras de
ligipto en dos anos, quedando este monarca dueno de
las propiedades & excepeion de la parte asignada 4 los
sacrificadores que vivian a expensas del tesoro real ; de
modo (‘.][uﬁ la propiedad territorial fué abolida en Egipto
cerea de dos mil anos antes de la era cristiana, siendo
el Estado el tnieo posesor v el pueblo un usufructuario.

El testimonio de Herodoto cuatro siglos v medio in-
tes de nuestra era, y el de Diodoro de Sicilia en tiempo
de Augusto, estan enteramente de acuerdo con la Biblia.
Los conquistadores griegos y romanos respetaron este
monopolio del Estado, v el islamismo, gue ericia en
todas partes como dogma religiosn la soherania univer-
sal y absoluta del jefe de los creyentes, lo hubiera es-
tablecido sino lo hubiese estado ya desde los tiempos
mas remotos.

Esta organizacion de la propiedad . por monstrunsa
(Jue nos parezea, tiene por consiguiente en este pais la
sancion de los siglos y el consentimiento inveterado de
sus habitantes. En la actualidad , este estado es casi lo
mismio, con la tnica diferencia de existir enfre el virpy
¥y el sultan cierta especie de compromiso; este sigue
titulandose propietario legal de la tierra, por lo cual re-
eibe el tributo que se le paga, v el virey es el eensata-
rio v heredero desde el hatte-sherif de 1841, resultado
de la vietoria de Nezib. El virey delega la facultad de
explotar la tierra a sub-arrendatarios, pero en Egipto
no hay otro propietario del territorio, exeeptuando al-
gunas raras concesiones personales hechas en diversas
cpocas por el Gran Senor y por firmanes especiales,
como tambien algunos bienes pertenecientes a las mmez-
quitas.

De estos heehos se desprende una cousideracion gra-
visima , que no debe perderse de vista cuando se trata
de juzgar con equidad la conducta del gobierno egipeio
en estos altimos anos ; que no se han de pesar sus actos
con la balanza de nunestra eivilizacion, v que se han de
aplicar 4 los precedentes (que consagrahan todos los uses
v todas las tradiciones de esta comarca; de mode que
considerados bajo este aspecto , parezean muy distintos
de lo que han ecreido ohservadores syperficiales 6 apa-
sionados. |

Facil es ecomprender que entre esie :_'_:_'1*:;111_1}1'DlJit'ilﬂI'iﬂ,
lmico para una extension tan vasta, y los ulfimcs esla-
hones de la cadena gue llega hasta el pobre fellah, existe
una multitud de posesiones intermedias que dependen
q la vez del p['iu{;ipu v del {_‘_U[]'ll‘il_ﬂ_l}"l'_‘lli._ﬂ. Recuerdense
los abusos que reinaban en nuestro régimen feudal , y
lo que . pagaban hajo todas formas los villanos por su
serivdumbre eorporal, v sus tributos; pero un regunern
con tanta razon detestado en Europa, hubiera sido fal
vez agqui un beneticio inmenso, comparado con las exac-
ciones escandalosas de que siempre han sido vietimas
las aldeas, y por consiguiente los fellahs.

Uno de los cuidados de Mehemet-Ali, del mismo Ab-
bas-baja, v especialmente de Mohamed-Said ha sido

aligerar las cargas de la poblacion, poniéndose cot ella
en el mayor contacto pogsible y suprimiendo todos los
medios costogos ¢ intitiles de la administracion. La -
YO Pm‘te de las aldeas, no puedo decir munieipalidades,
estaban constantemente atrasadas en sus cuentas con el

kstado, y Mohamed-Said les perdono al subir al trono.

todo lo que debian al Tegoro phblico para liguidar un
pasado tan complicado y molesto; generosidad muy
laudable que le costd sumas enormes, pero que deja
respirar a los pobres labradores v abre 4 'las aldeas un
porvenir de orden y de economia hasta el presente des-
conocido, Mahomed-Said ha eoncedidn adeinns 4 los fe-
llahs la facultad de vender sus productos & quien (quie-
ran , despues de haber satigfecho el impuesto, derecho
que no gozaban reinando Mehemet-Ali, 1o enal conduce
a crear facilmente propietario, como va lo esta acredi-
tando la experiencia. Esta reforma scrd perjudicial al
virey, enyo merito principal consiste en haberla hecho
espontaneamente , pero que es altamente favorable al
pais.

La falta de propiedad territorial es indudablemente

~una dolencia social gravisimna que desde tiempo inme-

1’1101‘1:1[ esta padeciendo el Egipto, ¥ cuva enracion le
costara muchos anos y prolonzados esfuerzos ; pero existe
otra mas temible aun y probablemente tan antigua : si
el Egipto ignora lo que es la propiedad, tampoeo conoce
la familia.

Vais a juzgarlo. Podra doudarse de 1o que sucedia rei-
nando los Faraones v los Ptolomeos, pero como me re -
fiero al estado actual de cosas, 4 lo que estd 4 vista de
todo el mundo, aungue el cuadro que voy 4 hosquejar
sea repugnante y doloroso, no deja de ser enteramernite
exacto. |

El matrimonio no es de hecho en Egipto mas que una
transaccion individual que se considera, por decirlo asf
Io mismo que todas las demds, como la compra 6 venta
por ejemplo. Preeisp es hacer la jusficia al Coran de que
encierra preseripeiones mulfiplicadas v minneiosas ‘go-
bre este asunto, pero ademas de ser insuficientes para
arreglarlo , han sido v son aun mal entendidas v upli—
cadas. La ley fija lg mayor edad por amhes sexos en los
quince anos, lo eual puede salvar al ménos 4 las muje-
res, pero ni aun esta prescripeion se ohserva con rigor,
pues basta que una tina de nneve anos v un mucharho
de doce afirmen hajo juramento que han legado 4 1a
pubertad para que sus padres puedan L’liﬁpunef de ellos
y casarlos & pezar de ser menores. La costumbre exice
que se casen sin eonocerse imutuamente, y esta costum-
bre extrafs ns iems mas exeepeiones que las ineyi-
tables. En las aldeas pobres v de escasa poblacion es
dificil que los esposos 1o se hayan visto, porgue los ni-
nos se educan junfos como en una gran familia , v el
nuniero de los pretendientes esmuy limitado para ambos
8eX08, pero en ftodes los demas casos. nunea se ven log
esposos hasia que se casan. V1 padre 6 la madre del 6-
ven van a ponerse de acuerdo con el padre 6 tutor de
la doncella, y se estipulan tan solo dos puntos , la canti-
dad de la dote que el suezxro da d su nnera v la viudedad
que se la asegura si llega i ser repudiada.

[lecho este arreglo, se presentan al ecadi, si lo hay en
la lpealidad , v en su défecto, & un hombre 111145'{‘5;_113&
leer y eseribir, aungue no esté revestido de ningun
cargn legal, y se extienden por eserito, eomo dirian
nuestros aldeanos, las capitulaciones acordadas. Se bl
can testigos, 4 los que 1o se exizge que sepan firmar,
cosa muy rara en esle pats, v ocho dias despues se reu-
nen los esposos con los preliminares que todo el mundo
sabe y que no debo repelir. Upos son inocentes v has-
tante pueriles, de lo gue es facil convencerse viendo en
las calles del Cairo esos sinsulares eortejos en que la
novia es condueida a los hanos por sus parientas v ami-
@as, herméticamente cncnbierta de pifs a eabeza : v
otros tienen un caragter que ni aun me atrevo 4 indi-
caros, mas que 1o deben sin embargo olvidarse, porque
constifuyen una de las costumbres especiales del pais.
Remito a los lectores, que tenwan tal vez curiosidad de
saber estos pormenares, 4 la obra de M. Clof-Bey, eapi-
tulo del matrimonio. £,

Como esfe no recibe casi ninguna saneion, se puede
por consecuencia necesaria disolver tan teilimente como
se ha eontraido : basta el consentimiento ntuo, y que
no falta nunca por parte de la mujer fipien atentorizan
los inalos tratamientos, consecuencia infalible de una
negativa. La separacion es muy diferente del enlace; el
dote , que es insignificante entre las elases polres, se
devuelve facilinente, se senala una pension para los hi-
jos, sl es posible. v se pasa a segundas niupeias. Este
segundo matrimonio esth sometido easi 4 lag mmismaus
formalidades que el primero, con la Gniea difereticia
de (e 08 casanmenteros [OIen e1l este cazo en relacio-
nes a los futuros esposes v estos se easan tambien gin
haberse visto. La dote v las arras son naturalmente nié-
nos para una viwda de uno o varios marides (jue para
una solfera. Si la mujer lega por casualidad a negar sy
consentimiento , es entonces preciso pleitear ante el
cadi, y para alcanzar el divoreio legal, hasta probar
que la mujer adolece de algunoe &2 1os defectos previstos
por la ley. Si la desdichada es acusada y convieta de
(que roneca por ejemplo, €s repudiada con derecho: v va
podeis figurares que no sera muy dificil probar defectos
de tamana eravedad. .

| divoreio se efectua, pues, con una faeilidad deplo-
rable, y es muy comun encontrar hombres de las clases
infimas , que forman casi la fotalidad de la peblacion,
que se hallan en su trigésimo 0 euadragésinio matrimo-
i, pues el numero de los divercios es propercional a

la mayor 0 menor rigueza que se disfruta. En las elases
superiores es por el contrario casi desconocido el divor-

€10, pero advierto a4 pesar mio que no consiste en su
mayor moralidad. sino en su mayor riqueza. En primer
lugar ;para (¢ divoreiarse cuando legalmente pueden
tererse hasta enatro mujeres legitimas, sin hacer men-
cion del haren que es ilimitado, v se cuenta con meios
para mantenerias? Repudiando 4 su mujer, se cre-.rian
tal vez en su familia ertemigos temibles v pro tos a
defender!a, y seria precizo ademas pagar su dot: que
podria- ascender 4 una cantidad respetable. La co. ser-
van para ahorrarse tantos disgustos y se la destierra al
secreto impenetrable de su habitacion, donde no es facil
que pueda incomadar a su sefior, mas donde por otra

~parte abriza la esperanza de atraerle otra vez 4 su ca-

rino. Asipues, las elases elevadas no se divoreian porque
no lo necesitan; pero no respetan el matrimonio aun-
que no rowpen sus lazes. Los (que no pueden sostener
un serrallo, lo suplen en su pobreza con el cambio, v
la depravacion es casi ignal en los pohres ¥ en los ricos.

A estos desastres morales sancionados por el uso, la
ley anade otro nuevo : todos los hijos son indistinta-
mente leg timos, ya nazean de una concubina, va de
una esposa, todos heredan eon igual derecho log bienes
paternos, v las particiones son ignales como en Francia
entre los hijos reconocidos por el Codigo, 8i es permitido
comparar nuestrag venerandas leyes con estas barbharas
costumbres. Aun mas; hasta que en los enlaces fortuitos
de ambos sexos, ménos frecuentes aqui que entre nose-
tros, se diza a la mujer, cualguiera que gea, (que se la
toma por esposa, para que el hijo que nazea de esta
union pasajera sea tan legitimo como todes los demas.

Ya podeis Htiguraros qué puede ser la familia en me-
dio de esta depravacion y de tantos excesos. Mi pluma
se niega a4 bosquejaros unos pormenores que tan peno-
80 08 seria oirlos como es para mieseribirlos; pero deho
llegar hasta el fin va que he principiado, y 4 pesar de
mi dolorosa angustia, afiadiré un rasge que yo mismo
he presenciado. Cuando desembarecamos ayer en la isla
de Elefantina, nes vimos rodeados por un centenar de
mnchachos que venian a ofrecernos la venta de ohjetos
ingignificantes ; casl todos ellog iban enteramente des-
nudos, v las nivas, aungue no del mismo modo, solo
llevaban un ligero vestido. Algunas de ellas sostenian
en sus hrazos 6 mas bien, sobre el lado izquierdo, ninos
de muy tierna edad, los cuales eran hijos suyos, como
nog hemos asegurado, 3 pesar de que la mayor parte de
esas madres no tenian doce anos, No les preguntamos
st edad, porgue nadie la sahe en un pais donde no exis-
te el derecho civil, pero pudimos calcularla per su cs-
tatura, su fisonomia y sus ademanes, y creo gue no nos
hemos enzanado en nuestro ealenlo.

Esta dizolucion de las eostinmbres 1o es un resultado
directo del islamismo, pues este la encontro, cunando con-
quisth el Egipto, lo misme que la destruccion de la pro-
piedad. Censta por los testimonios histdricos sacados de
lps geroglificos que la poligamia era permitida bajo el
reinado de los Faraones lo mismo que en el dia, cons-
tando ademas que todos los hijos eran legitimos, cual-
cquiera que fuera la madre de gue procediesen ; 4 pesar
ﬂ[H In pretendida sabiduria que tan gratuitamente conce-
dia la Greela 1 una antigiiedad que tan poco conocia,
cieo que no calumnio al Ezipto al deeir que sus costum-
bhres valian aun ménos cineo mil anos hace que en la
actualidad. A qué profundidad no habira llegado el
mal en el transecurso de tantos siglos? ;Sera el estado
normial de este pueblo lo que nos pareec una degrada-
(ion de la natyraleza huwmana? El eristianismo no pudo
esfableeerse en una comarea cuyas creencias y tradi-
ciones eran tan opuestas o 1las que en ella dominaban,
mas 1o es ciertn, como se ha asegurado, que el maho-
metismo diera 4 este pueblo nuevag costumbres, en -
caminandolo & un nuevo degtino. A pesar del santo
fervor de lps solitarios de la Tehaida, la fé cristiana
hizo pocos prosélitos en torno suyo. Al importar Omar
la poligainia y el manapplio del Estado, no introdujo
natla nnevo; el Egipto fe habia adelautado de mu-
cheos siglos al islamizma, v esta religlon fucés bajo
mas (e un eoncepto para este pais, lo nismo que para
todo el Oriente idolatia, un heneficio y un prozgreso ver -
daderos, pues sustituyo con la unidad de Dies las mas
ASUEr0Sas ﬁulml*ﬁtir:imws.

Creo ademas gue puede evcontrarse en este estado
material v moral de Ia pollacion egipeia la explicacion
de un hecho que ge presenta agui por tadas partes al
viajero, causindole tanta inipresion eomio la miseria, v
el cual consiste en la carenvin en cierto inodo infantil
de foda dignidad personal. Este peeblo casi mendiga en
masa v no siente la enor huwmillacion en alarzar Ia
mano. be la boew de los hombres, IHeres ¥ ninos, no
sale mas que una palaliw: Bakshis, hakshis; la turba
o8 asedia con su hmportunidad, 03 rodea, os hostiva, os
detiene el paso eon wuna pertinacia mas pueril que ineo-
moda, v cuando el chauz gue os precede quiere liber-
taros de ellos, valiéndcese del palo o del Eourbuche, -
pecie de latizo que lleva en su mano, iodos se separan
0 huyen para volver al runes instantes despues, sin mas
1_1;_1_.5[!1"1-';1, pero al mismo tiempo sin mas malicia. y hasta
los mismes que han reeibido el golpe no dan muestras
de indignacion ni de dolor ; unicamenie tardan mas
que los otros. Dirfase gue son nioseas, momentaneamen-
te ahuyentadas, gue vuelven a la carza sin temor y sin
versienza. Ya s¢ (que este raszo no es pecublar al Kzip-
to, v que en mas de un pais, aun de losque se llaman
civilizadoes, se usan con tanta frecuencia 21 palo y el la-
tigo ; pere regpeeto & i, era la primera vez que pre-
senciaha tal dezradacion, v me causo 1mas dolor que
sorpresa. fistos séres son 1'm_nl'15i:111tu criaturas huma-
nas. bastante buenas ¢ inteligentes, mas nadie les in-

3 (Vease la pagina 266.)
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Lord Cowley.

Lord Clarendon. Conde Walewskli.
M. Benedett, secretario,

Baron de Bourqueney, Saron de Hubner. Conde de Buol, Conde Orloff. Aali-bajd. Mehemmed Bey. Marqués de Villamarina.
Baron de Manteuffel. Conde de Hatzfeld.

Baron de Brunnow, Conde Cavour.
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culea la idea de la dignidad de su persona, y rebajados
casl.l_laﬂta la ecategoria de los irracionales, se dejan tra-
tar indiferentemente como si Jo fueran. Los ehauees son
por otra parte personas muy bienhechoras y solo nos
merecen aprecio y simpatia. No abusan del poder ahso-
luto que se les concede, y enando han agotado Ja’ pa-
clencia v la genarosidad, recurren sin exaltarse al me-
dio infalible de que disponen, lo mismo que si gober-
nasen un rebano indisciplinado. |

;& Como pueden curarse los males que aeabn de indi-
aros? i Qué manos firmes a la par que delicadag, qué
instituciones poderosas 4 la par que habiles podrian ci-
catrizar estas llagas y dolencias tan inveteradas ? Fuera
una temeridad indiecar un remedio bastante eficaz y
proponer un acertado plan de enracion, pero si diré que
me parece innegable que la reforma mas hien que mo-
ral debiera ser administrativa y enteramente material.
El ejército, por euyo excesivo incremento se ha culpa-
do 4 los vireyes de Egipto, es una de las mas vastas y
enérgicas escuelas de civilizacion de que pueden dispo-
ner, y hacen bien de anadir otras no menos influyentes;
pues el ejéreito, ademas de ser aqui un instrumento in-
clispensable de paz interior, acostumbra a la disciplina,
al orden, al aseo y al sentimiento del honor a cuantes
viven bajo sus banderas. La necesidad de la quinta, por
dura que sea en el dia, acarreari paulatinamente la for-
macion del estado civil. Ya no se nacera ni se morira
enkeste pais como nacen y mueren los animales mas vi-
les, ¥ se aprendera que una eriatura hnmana no debe
venir ¢ irge del mundo sin que para nada se le tenga en
cuenta.

Pero si la disciplina militar puede ejercer aqui tanta
influencia en los hombres, como sucede hasta en nues-
tro piads, ¢quién cambiard y mejorard la condicion de
las mujeres? jquién las rescatara de su abyeccion inex-
plicable, en la que llegan & perder hasta el sentimiento
v el instinto natural de la maternidad ? Aparto mis ojos
con vivisimo dolor de este euadro, v digo tan solo que
la civilizacion cristiana seria altamente culpable si no
secundara con todo su poder los esfuerzos (ue hace un
pais musulman para librarse de las dolenecias morales
que lo devoran. Tal vez es mas dificil regenerar el
Oriente que tomar una fortaleza como Sebastopol, ¥ mas
arriesgado aun salvarlo de s1 mismo que de sus enemi-
cos. Uno de los medios mas seguros seria atraer a este
pais la presencia y los capitales de los pueblos civiliza-
dos, v prestar apoyo a las empresas parecidas a la gue

esta examinando actualmente la eieneia europea. La

abertura del istmo de Snez, a parte de su propia impor-
tancia, fendra sobre todas las demas la immensa venta-
ja de establecer en Egipto una corriente continua de ci-
vilizacion ; y el contacfo perpetuo v necesario de nues-
tras artes, de nuestra indusiria, de nuestras personas,
v hasta puede decirse, de nuestra superioridad moral,
ejercera la mas favorable y decisiva influencia. No pue-
de negarse que el Ecipto ha hecho por & golo notables
progresos en el espacio de veinte anos ; asi lo demues-
tra la seguridad completa que disfrutan en este pais los
viajeros, los cuales pueden recorrerlo hasta los confines
del Soudan, & doscientas eineuenta - leguas de Alejan-
dria, sin temer ningun peligro.—Ayer misino vimoes par-
tir sin el menor recelo, aungue con el sentimiento que
causa alecarino una ausencia, a dos amigos nuestros que
van a seguir el eurso del Nilo hasta la segunda catarata.
—La Europa hara por consiguiente mal en desesperar del
Egipto, bastara que le tienda una mano. amiga y pro-
tectora para que feeundice en su seno una multitnd de
gérmenes preciosos (que existen aun en el y que no han
podido destruir tantos siglos de degradacion y des-
ventura.

VALERIANG,

(Continuacion.)

Valeriano ge preguiitaba si despues de la terrible lee-
cion que acababa de recibir, la confianza no seria una
locura. Puesto que la condesa habia justificado la mala
opinion del abate Paseal, jporque este a su vez no me-
receria tambien el severo fallo de la condesa? ;Qué
razon tenia para creer en la amistad mas que en el
amor?

Sin embargo, una voz seereta le decia gue abria su
alma a las sugestiones de la im]]_\m-‘tl.u‘u: y e avergon-
zaba por cada una de sus dudas, Pero iqué pueden
los esfuerzos de la econcienecia contra las convulgiones
furiosas de la pasion en delirio? ;Y como dejarse guiar
por el instinto en el momento en que el stinto acaba
de perderlo todo? |

Seguramente la verdad tiene su caracter y sus sinto-
mas que deben hacerla reconocer; pero solo unos ojos
perspicaces pueden distinguirla. Valeriano carecia de la
dobhle madurez de la edad y de la experiencia, y se ha-
llaba todavia en el periodo del asombro y la exajera-
cion. El espiritu del hombre ohedece a una ley de osci-
lacion que 1o le deja hallar sn aplomo sino lentamente
v despues de haber pasado y repasado de una extrenii-
dad a otra.

No habiendo tenido nada con el eomandante, Vale-
riano carecia de todo motivo para poner en duda su
henevolencia v afecto, y no habria titubeado en apelar
a ¢l si la ocagion se presentaba. Pero se figuraba qne el
vieio militar ignoraba todp lo relativo a las agitaciones

del amor y no podia fener un remedio para males que
0 conocia.

Ademas, preciso es deeirlo, aun cuando hubiese po-
dido hallar un econfidente simpatico v seguro, ciertos
eseriapulos mherentes o las naturalezas nobles le hu=
biesen hecho aun guardar el secreto.

El alma tiene su pudor y Ja repugna mostrar sus deg-
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tfallecimientos. Hay tambien un sentimiento complejo,

mezela de delicadeza y altivez que se podria Hamar la
honra del amor, que prohibe entregar al 6dio y al des-
precio ageno lo que fué objeto de nuestra ternura y en-
tusiasmo. |

Yaleriano se veia, pues, obligado a llevar solo el peso
de su tristeza. Huia las distracciones en vez de husecar-
las"y se complacia en el aislamiento : habriase dicho que
temia ser incomodado en el trabajo de su sufrimiento.
~ Pasaba la mayor parte del dialéjos de la Casa-Florida.
Unas veces se iba a sentar en un sitio apartado de la
]J::},'hiu donde se quedaba horas enteras fijando negras
miradas en <quellas orillas huérfapas de su felicidad,
evocando la imagen de sus esperanzas muertas, oyendo
el gemido de sus recuerdos; otras marchaba por los
campos al acaso, precipitando su andar como para sus-
traerse al imperio de si mismo, y otras ge lanzaha por
las rocas subiendo v bajando alternativamente costean-
do los precipicios, comprometiendo su vida con placer v
buseando el reposo en la fatiga. Cuando el tiempo esta-
ba malo solia tomar una bharca, v tendido en su fondo
con los ojos 1ijos en las nieblas, se dejaba columpiar por
las olas, 0 bien montado en un cahallo fogoso, corria
por la orilla galopando conira el viento que le lanzala
a la cara torbellinos de espuma. Entdnees en el extra-
vio de un entusiasmo salvaje, mezelaba sus grites con
los mugidos de las olas desencadenadas, v reuniendo el
tumulfo de su alma a las agitaciones de la naturaleza
tomaba para exhalar su dolor la yoz de la tormenta.

De vuelta en casa se encerraba en un silencio profun-
do y asistia a la vida de la familia sin ser participe de
ella. Indiferente a todo cuanto le rodeaba parecia que
habia olvidado su alma en alguna parte. 1)

PPor lo demas nada turbaba el lugubre sosiego de
su eterna preocupacion. El abate Pascal & quien habian
}'}}'u.j.-r!.i ntado desde el primer dia loque podian hacer, ha-
hia respondido : — Esperar. — Y llenos de confianza
en el saber del sacerdote todos respetaban 1o que decia.

Pero una neutralidad de este género, aungue impe-
riosamente exigida por las cireunstaneias, era dificil de
observar. El corazon resiste mal 4 la fuerza expansiva
de la ternura, y son muy escasas las naturalezas i quie-
nes conviene el heroisme de una abnegacion estdica En
ofra ocasion los amigos del joven no habrian podido
resignarse a manifestarle su carino solo por su inereia
pero en aquella hora cada cual tenia su peso que sobre-
llevar y tenia que sostener su lucha.

Engenia sufria tambien todos los, tormentos del amor
enganado, y no tenia sobre Valeriano mas que la triste
ventaji de la costumbre. Desconsolada phr'qué na vez
se escapo de sus labios el secreto del mal que la devo-
raba, deploraba su flaqueza y empleaba fodo el pf}d{--r
de su alma en borrar aquel réeuerdo. y

El corazon de las madres es un foco donde vienen 4
concentrarse todos los dolores de sus hijos. Gracias 4
ese sublime y terrible privilegio, madama Huhert sen-
tia a la vez fodas las angustias de ambhos jovenes, y
como si esto no fuera hastante, su dolor se acrecentalia
con un remordimiento. da 11
crimen de su ignorancia y se acusaba de la deseracia
que 1o habia sabido prevenir. En su alma hermosa no
cahia ni la sorpresa ni la edlera, y sin pensar en conde-

nar a Yaleriano, nj siquiera en quejarse de la condesa
queria cargar con toda la responsabilidad de aquel fi-
nesto amor, y se preguntaba con amargura para (ug
estaba en la tierra, si no habia sabido vigilar por Ia sal-
vacion de las dos criaturas. o bk
El abale Pascal estaba mas sombrio y mas ansfero
que antes. Pasaba todo su tiempo visitando enfermos.
La impresion de los altimos sucesos habia abierto lag
heridas mal cerradas de su alma v el hombre fuerte
buseaba en el ejercicio de la caridad un alivio 4 sus
penas.
- El buen comandante sin poderse explicar bhien la
afliceion de sus amigos, les acompanaha en ella cordial-
mente. Notaba que la tristeza se hallaba & la drden del
dig, y esto le hastaha para ponerse triste. Ya apénas se
reig; pero es verdad que se desquitaba con el fabaco y

las perdices. Desde por la mahana hasta por la noche

estaba cazando 6 fumando. En euanto a sus discursos no
eran larges ni variados. "

— iLomo estamos hoy? Vamoes, vamos, eso se pasa-—
ra, bay que tener animo.

Tales eran las formulas de conversacion que emplea-
ha ordinariamente en sus visitas 4 la Casa Florida, Di-
clenco mas habria temido mostrarse torpe ¢ indis-
Creto. | .

Les eriados adivinando tambien aleuna deseracia
cumplian sus deberes en silencio. Hasta el perro parecia
afectado 4 su manera con agquel cambio en las costum—
hres. Su instinto le decia que tenia que suceder alco
de extraordinario para gque nadie jugase eon ¢l v se
conformaha mediante su sosiego con la actitud nielan-
colica de sus amos.

Habriase creido que la muerte habia visitado aquella
casa antes tan ammada, v en efecto todo el mundo lle-
vala en ella el luto de la felicidad que se habia per-
dido.

Asi se paso el otofio.

Las revoluciones periddicas del afio no ejercen la ma-

| yor infiuencia en la existeneia de las ciudades. Los rieos

La pobre mujer se hacia un

encuentran en los refinamientos de la civilizacion un
refugio seguro contra los asaltos del fastidio, v las ma-
ravillas del arte les consuelan de los rigores del clima.
Para el rico que vive en las ciudades, el cambio de las
estaciones no le ecausa otra cosa que la variedad en los
goees. ,0ué puede sentir de los dias hermosos cuando
llegan los malos? ;No tiene la armonia de la misieca
artistica para olvidar el gorjeo de los pajaros? ;La ma-
gia de las decoraciones teatrales no suple la ausencia de
los horizontes lejanos v de las perspectivas pintoresecas?
~Qué le importan dehajo de las aranas 1*n51:1}a11:1enient_e_s
las frias tinieblas de las noches largas? ;Y obtendran
siquiera un recuerdo las humildes flores de log campos
en medio de la atmosfera embriagadora de las fiestas ?
Eso03 afortunados del mundo pueden esperar sin inguie-
tud la vuelta de la primavera. Lasocieilad no les dejara
el frabajo de vivir consigo mismos y por si mismos :
ipesada tarea! y siis 6cios no bastan para las distraceio-
nes que les splicitan en todos sentidos.

in contacto immediato y perpefuo con la naturaleza,
el campesino, por el contrario, recibe el rechazo de to-
das sus variaciones. El circulo de su vida se estrecha
con la duracion de los dias. El invierno es para ¢l una
realidad severa, inevitable; ve que sg adelanta como un
conquistador enemigo, que invade sus campos y sitia
si1 casa. Ya se acabo el dulee descanso sobre los prados
esmaltados de yerba, ya se acabaron los suenos, las ilu-
siones al borde de los arroyos, los largos paseos d lo
largo de los bosques. La tierra parece una muerta hajo
una mortaja de nieve; el cierzo azota con sus rafagas
heladas el flanco desnudo de las colinas; los arboles ge
cargan de escarcha, y el sol sin fuerza mide la luz con
avaricia y niega el calor refricerante. El hombre tiene
que pedir al hogar doméstico un abrigo eontra la iaele-
mencia del eielo, tiene que epcerrar toda su existencia
entre cuatro paredes; su familia es para ¢l el mundo
todo : no tiene para satisfacer su actividad que el cam-
bio de los pensamientos y de los afecios; la ausencia de
los placeres hace la felicidad necesaria.

Asl es bien digno de lastima aquel que 1o se encuen-
tra unido con sug companeros por el dulee lazo de la
simpatia. Esa mancomunidad de vida, consuelo de los
(que aman, es solo para ¢l un largo suplicio, Lleva eomo
una cadena la necesidad de esa compania constante y
encuentra una carcel en su asilo.

Por la primera vez Valeriano vio eon ferror que se
dcercaba la época que debia condenarse al encierro.
Grande era el apuro de tener que sostener durante todo
el dia Ia presencia de su tia y de su prima. ;COmo
ocultarles su pena? ;Como soportar el espectoculo de su
desolacion ? |

Busco un medio para sustraerse a fan penosa situa-
cion, y no halld nada mejor que la caza. Madama Hu-
bert enya repugnancia fué veneida por los consejos del
ahate Pascal, no se opuso a los designios del jover que
se asocio sin mas tardanza a las expediciones de M. Jae-
quin. Hallaba en el cansancio de esas marchas lejanas
un alivio para su inquietud fisica. No sin emoeion des-
cargn su primer tiro, v la vista de su primera victima
le hizo retroceder de horror; pero poco i poco se acos -
tumbro 4 la vista de la sangre y acaho por hallar una
especie de placer febril en aquella obra de destruceion,
Hay en el homhbre un instinto feroz (que le impulsa car-
aar sobre cualquier cosa el peso de su dolor; la desgra- .
cig endurece,

El invierno lleva del Norte & las costas de Bretana
grandes emigraciones de aves de muchas espeeies, pero

entre todas descuellan los ciznes por su tamano y her-

mosura : ellos son los reyes de esa pohlacion viajera.
Su llegada es una fiesta para los habitantes de las bha-
hias, pescadores que la tormenta hace estar enla tierra,
v labradores que nada pueden hacer con el frio. Todo el
inundo, pues, sale de caza. Las nobles aves se pagan
caras, porque se venden para las altas clases : vivas,
animan con sus juegos los estanques de los palacios;
muertag, adornan con sus despojos los hombros de las
mujeres elegantes. e

Pero Ia conquista de los cisnes es tan dificil eono
fruetuosa. Tienen el ojo penetrante, el ala fuerte, el
valor inddomito v sobhre todo son desconfiados. Heridos
oponen a sus enemigzos una defensa obstinada y a veces
peligrosa, ¥ hay que emplear contra ellos prudencia,
astucia, paciencia, largas escopetas y perros intrépidos,
y a4 veces 110 es hastante.

He aqui como se practica la caza.

Se eligen puestos & distancia de unos cien pasos para
evitar la simultaneidad en el tiro v la confusion de los
dispares, v se entierra un tonel en la arena en el puesto
escozido. Cuando baja la marea, cada cazador, con ves-
tidos de abrigo, se coloca en su tonel con su perroy su
escopeta cargada con bala & con postas, y baja la tapa
del '%mw] dejando una rendija para mirar y para sacar
el canion de su arma. ;

A veces la caza se pone 4 liro, pero ordinariamente
hay que obligarla a presentarse. Dos ojeadores con una
porcion de chicos divididos en dos bandas, dan una lar-
cavuelta 4 derecha ¢ izquierda de la bhahia y disemi-
nandose por la ribera hacen huir a las aves sobre 1os
acechos. Entdnees principia un fuego graneado, y el
cazador que acierta sale a husear su presa.

M. Jacquin era aficionado a la diversion, y esta vez
asistio 4 ella acompanado de Valeriano. Los campesinos
se apresuraban 4 ofrecer a sus amos los mejores pues-
tos. El viejo militar instalo al joven con el perro, y
cuando les did a entrammbos sus instrueciones fué a ocu-
par su puesto I‘L"Eﬁll‘llﬂl_*{i‘.-'l'_l. Apenas habia bajado la tapa
de su tonel cuando oyd un escopetazo y vio que Vale-
riano salia de sn escondite con el perro.
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— 1Al diablo!exelamd meneando la cabeza;y eso que
Jes habia dicho que se estuvieran quietos, que 10 dispi-
rasen sino muy de cerca. Donde van ahora? i5e figu-
ran que han hecho algo? Si, si, anadio al oir que el
perro ladraba con todas sus fuerzas, ladra cuanto uie-
ras; que eso bastara para que venga caza, __
y murmurando de esta suerte M. Jacquin habiasalido
de su tonel para obligar & los dos culpables a que se
volvieran al suyo. Dirigiase, pues, hacia una roca por
detras de la eual habian desaparecido, cuando un es-
pectaculo inesperado se presento a su vista.
Un cisne en medio de un charco teniido con su sangre

_se defendia eon el pico 1y las alas confra el perro y Va-
leriano que le atacaban con igual furor el uno a dente-
ladas v el otroa culatazos. A pesar de sus heridas el
_hermoso cisne sostenia la lucha con heroismo, pero sin
_embargo, se veia que sus fuerzas iban disminuyendo

por momentos, en tanto que la violencia de sus adver-

_sarios parecia aumentarse con la duracion del combate.

Por Tiltimo, Valeriano le derribo con un golpe terrible,

v viendo que todavia queria resistirse en el suelo, con-
tinud sacudiéndole con rabia.

— ;Como puedes tratar asi a un enemigo caido? ex-

_elamé con indignacion el comandante que llegaba; es
. abominable; acaba con ¢l y sera mejor.

Y uniendo el hecho & la palabra termino la agonia

.I_ﬂ_ﬂl pobre cisne con un halazo.

Las reconvenciones de M. Jacquin habian sumergido

_ 4 Valeriano en un estupor profundo. De vepente le pa-
- recio que salia de un sueno y con una voz (oloropsa ex-
celamo :

— 1 Dios mio, me habré vuelto malvado!

M. Jacquin le mird con sorpresa, y viéndole como
EI:}]JI'I‘.’,‘(HJFi{h} !"HJ‘I.’ el pesar tratd de consolarle.

— Vamos, vamos, le dijo tomandole una mano, no

- hay que sentirlo tanto; yo no tuve la intencion de eno-
jarte, y en ultimo resultado un cisne no es un hom-
hras..

— (iracias por vuestra compasion, comandante, in-

terrumpid Valeriano rechazando con suavidad a su an-

¢iano amigo ; pero no lo merezco. Greo que verdadera-
mente mi corazon esta danado. Hace unos dias castigue

al perro que me acariciaba, y hoy me he gozado en el

tormento de ese pobre cisue, que ha venido de tan le-
jos con sus companeros, con su familia, para que le ase-
sine un loco furioso. Quizas en el moinento en que le
hirié mi bala buseaba el alimento para su hembra y

. sus pequenueios que le estaran esperando en vano. Y
~ todo por mi culpa. jAh! razon teniais, comandante, es
. una mala aceion que deho pagar cara.

Minsteno de

M. Jacquin quiso responder, pero Valeriano no le dié
tiempo para ello. :
— No le hace, anadio; todo lo que deseo es que mi

~ madre vy Engenia no sepan lo que ha pasado, pues si lo
. supieran me aborrecerian. No les diréis nada; jme lo

prometeis, comandante? o] ‘
— Securamente, pero no te forjes quimeras por una

tonteria. jQué diablo! cuando se lleva una escopeta es

para hacer algo. : .

— Por eso no volveré 4 llevarla en toda mi vida; agui
Ja teneis, comandante ; os doy mil gracias, pero hoy sera
el ultimo dia que he eazado.

Y alejandose, & pesar de las instanciag de M. Jacquin,
tomo, pensativo y eabizbajo, el camino de la Casa-Flo-
rida.

Este incidente parécié que habia operado en su ani-
mo una vevolucion saludable. Por la noche, contra su
costumbre, se presentd en la sala donde estaban todos
reunidos. Se hallaba conmovido y tomo cierto interés
en la conversacion. Aungue hablo poco, lo hizo a lo
ménos con dulzura; su tristeza era serena 'y tierna.
HAcia el fin de la velada suplico & Eugenia que se sen-
tara un poco en el piano, y como ella le mirase con una
expresion de duda, Valeriano ‘insistié diciendola que
hacia mucho tiempo que no habia tenido el placer de
oirla. _ . ,

Eugenia sin responder se fué al plano y se puso a re-
correr las teclas sin acordarse de nada; la emocion la
quitaba la memoria. Nadie decia una palabra; cada cual
luchaba en si mismo vy trataba de contener su co-
razon. : ’ y, A :

De repente Valeriano se levanto, cOITio asu primay
echandola los brazos al cuello, execlamo enternecido:

— . Querida Eugenia mia!

La joven reclind su cabeza sobre el hombro de su
primo v ambos echaron a llorar a un tiempo. Madama
Hubert no pudo resistir & este espectaculoy estrechando
A 1a vez 4 sus dos hijos en sus brazos mezclo sus lagri-
mas con las que ellos derramaban. |

Bl comandante se paseaba a grandes pasos por la sala
mirando al suelo y mordiendo sus bigotes para no de-
jarse vencer por la ternura. | e

Solo el abate Pascal parecia haber conservado su cal-
ma ordinaria. -

M.Jacquin lo noto v acercandoge a ¢l con sorpresa, le
dijo en voz baja: _

— . Qué pensais de todo es0, senior cura? Me parece
que es buena senal, jme engano? :

— Nunca debe perderse la esperanza, contesto el sa-
cerdote gravemente. ”

M. Jacguin le mird con ingujetud, pero no se atrevio
a pedirle la explicacion de su pensaniento. ’

Temiendo (pie esta escena concluyera con alzuna eri-
sis violenta si e prolongaha demasiado, el cura se acerco
4 madama Hubert y lamAndola & parte la dijo, con
acento penetrado :

— Seria prudente poner un término & tan viva ex-
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pansion (que podria degenerar en algo de excesivo y de
funesto.

— i Ah! senor cura, contestd madama Hubert, dejad-
nos llorar, todos lo necesitamos. h

— Pues justamente porque lasg lagrimas son un favor
de Dios es preciso no abusar de ellas. 0s suplico que
trateis de calmar la sensibilidad ya demasiado excitada
de ambos jovenes : era mi deber daros este consejo, v
creo que el vuaestro es seguirle.

Acostumbrada a inclinarse ante la autoridad del sa-
cerdote, madama Hubert no podia ménos de acceder a
una saplica tan claramente formulada. Dominando,
pues, su emocion, did la senal de la retirada. Los dos
jovenes se separaron com el osculo fraternal de despe-
dida. -

Desde aquel dia la Casa~Florida tomo un aspecto ma-
nos desolado. En ella reingba aun la tristeza, pero ya
la desesperacion habia desaparecido. Aunque se deplo-
raba y el presente atormentaba un poco, se principiaba
4 teéner esperanzas en el porvenir, |

Valeriano habia comprendido la ingratitud de su ais-
lamiento v sentia la necesidad de ennoblecer su infor-
tunio (quitindole su mancha de egoismo. Si no lograba
vencer su melaneolia al ménos iba triunfando de su
indiferencia. Poco a4 poco recobraba sus antiguos habi-
tos v templaba econ la dulzura de sus maneras la inven-
cible obstinacion de su silencio.

Como el preso para quien un trozo de cielo es una
magnifica perspectiva , Eugenia vy su madre encon-
traban en esa ligera muestra de carino consuelos
inefables. Por una de esas exageraciones de confianza,
familiares a los que no conocen bien los desenganos de
la vida, doraban una palida realidad con todo el brillo
de sus ilusiones, y la atennacion del infortunio se hacia
a 818 ojos la promesa v el prineiplo mismo de una fe-
licidad segura.

No hay para que ahadir que el comandante partici-
paba con su buena ¢ de todas estas esperanzas; y aun
en la impaciencia de su amistad precipitaba la marcha
de los sueesos, y creia en resultados felices para un
tiempo muy proximo. |

— Ya lo decia yo que esto se arreglaria, repetia a
menudo frotandoesge las manos, v que ningun miuchacho
se pierde por tener un amorcillo. Han dado tanta im-
portanecia a todo eso, quesabe Dios en qué estado se ha-
[larian las cosas &1 yo no hubiera tomado cartas en el
asunto. Ya sabia lo que me hacia cuando lleyé 4 Vale-
riano de caza; ; qué pronto se ha calmado! Y Iuego da-
rémos oidos a las mujeres; las cosas deben arreglarse a
lo militar, no hay otro modao.

Hasta el abate Pascal, aungue estaba 1éjos de adoptar
los caleulos v de participar de la confianza de sus ami-
«os, principiaba a ver la posibilidad de un remedio y
daba gracias al cielo como de un milagro.

En tal estado se hallaban los negocios, enando M. Jae-
quin reeibid por el correo un pliego con el timbre de
Paris. Le abrid v enconiro dos cartas bajo el sobre, una

de ellas diri:u_':id&‘:i Valeriano : la otra solo contenia estas

palabras :

« Upa persona que confia en la lealtad de M. Jacquin

le suplica en mombre del honor que entregue secreta-
mente v en propias manos la carta adjunta a la persona
a quien va (%i_rigida. Esta carta es una despedida, por
manera que M. Jacquin puede sin ningun eserupulo

hacer el servicio que se le pide. De ese medo adquirira

derechos 4 la gratitud de una persona que le estima. »

A pesar de la ausencia de firma, el comandante adi-
vind facilmente quien era el autor de la carta, y se pre-
cunth vacilando si debia cumplir el encargo smgular
que le encomendaban. Bien conocia que era peligroso
poner de nuevo en contacto a Valeriano con la condesa,
pero reflexionando detenidamente, hallo que la cosa no
era tan grave como le habia parecido en un principio.
Puesto que solo se frataba de una despedida, la epistola
en cuestion confirmaria al joven en sus buenas relacio-
nes probandole que todo estaba acabado y que no debia
pensar.mas en aquel desvario. :

Y luego cada cual tiene su flaco : el de M. Jacquin era
un culto exagerado del honor, un culto que llegaba en
6] hasta la supersticion y el fanatismo. Apelando a su
lealtad se obtenia de él cuanto se deseaba.

Por otra parte, sin cometer una indiscrecion grosera
no podia devolver una carta que no estaba firmada, ni
tampoco le era dado guardarla 6 quererla sin vender la
confianza que en é1 habian depositado. ;Qué podia ha-
cer sino eumplir con su encargo? kste fué el partido
que tomd. Llamoé 4 Valeriano al Dominio, se encerro
con ¢l v ensenandole la earta misteriosa, le dijo :

— Mira lo (que me encargan para t1. ;Silencio!

— &Y quién? pregunto Valeriano con sorpresa.

— Supongo que lo verds; por mi parte no sé nada
positivamente ; v has de notar gque digo positivamente.
(Quizas tengo sospechas, pero seguro no lo estoy ni pue-
do estarlo, de modo que nadie podra acusarme de ha-
ber obrado eon conocimiento de causa. -

Despues de haber parapetado su conciencia hajo este
singular preambulo, el viejo militar entrego la carta a
valeriano que la tomd con mano trémula y leyo lo que
sigue :

"« M1 corazon estd oprimido, tiene gue desahogzarse.
Hace cuatro meses que sufro en silencio, es tiempo de
que grite. ;Y & quién elevaré mi voz sino al objeto de
todos mis pensamientos, al que es causa de todas mis
penas ? (J11izAas 08 negarels a olrme, L[%tl?ﬂi.lﬁ'l_ll'*fﬂ'1&11'{-‘1‘:-1 [0
0jos de 1mi l'm~1tu1‘ah‘_n*n:|;nuu rechazastels 1118 1nanos Su-
plicantes; pero jque importa? Estoy acostumbrada a
vuestros desprecios. La necesidad de vuestra conipasion,
la esperanza de una lagrima, que pagaria con il san-

—— —_

are, me haran desafiar ese peligro v sovortar ese dolor
inmenso. Pero jqué hablo aquide dolor? Esta vez no me
hallo expuesta a ver el golpe que puede herirme, y sea
cual fuere la suerte que le esta reservada a esta carta
donde va mi alma, aun cuando debierais arrojarla al
fuego sin leerla ¢ desgarrarla despues de haberla leido,
no presenciard vuestra crueldad y al ménos me queda-

ra el eonsuelo de la duda. Sin exﬁlmvgm, 08 suplico que

seals un momento bueno para mi como siempre 1o sois
para todo el mundo. Compadeceos de mis lagrimas vy
acordadme un instante de paciencia; es la Gltima veyg
(que 1mportuno. _

» Queé tengo que decir? Todo y nada. Si me pregun-
taseis con qué fines os eseribo esta carta, me seria im-
posible responderos, y no obstante, jamas coneluiria si
(quisiera contaros todos mis pensamientos. De mis' de-
geos no digo nada, son imposibles.

» i Qué fienen que comunicarse en el momento de
una larga separacion dos amigos que siempre vivieron
juntos? Pocas cosas ;0o es cierto? Y sin embargo, sien-
ten la necesidad de pasar reunidos el Wltimo dia vy la
(ltima noche, v durante largas horas no cesan de com-
hinar esas palabras de intimidad, tan infitiles v neee-
sarias, cuyas divagaciones alcanzan directamente el oh-
jeto anhelado : ahora bien, yo ereo, yo sé qlie os he
amado bastante para tener derecho a las confidencias de
la hora suprema y quiero celebrar en toda libertad esa
fimebre fiesta de la despedida.

» jDespedida eterna ! asi lo habeis querido. — No me
quejo : estabais en vuestro derecho para condenarme
como me habeis eondenado, irreveocablemente; pero
(quizas habheis usadocon un rigor excesivo de ege derecho
terrible de ahorrecer a quien os ama y de despreciar 4
quien os admira.

» La juventud es implacable y altanera : su soberbia
inbeeneia no sabe comprender las flaquezas que ella no
ha experimentado todavia, y no distingue la falta del
crimen ; por todas partes donde no brilla su espléndida
virtud encuentra el vicio. Luego con la experieneia
viene la caridad; el infortunio trae consigo la humil-
dad y la indulgencia, pero entonces ya no es tiempo,
pues se han destrozado corazones donde el amor ardia
puro v con viva llama bajo miserias aparentes.

» Las severidades excesivas se pagan con el remordi-
miento v aun con el pesar de haberse dejado arrastrar
a ellas. Esos afectos que con tal-violencia se rechazan,
llegan & compararse, y entonces su valor sorprende. A
pesar de sus manchas eran diamantes quizas que no se
quisieron sacar del polvo en. que yacian. Noson las na-
furalezas irreprensibles las que mejor saben amar: en-
vanecidas de su propio valor conservan para si la ie-
jor parte de su estimacion y.facilmente se hacen una fe-
licidad eon su gloria : les falta a la vez la necesidad del
entusiasmo y el instinto de la misericordia.

» jAh! vo en vuestro lugar, jcomo os habria perdo-
nado, vo, pobre pecadora! Habria querido secar vues-
tras lagritnas o derramarlas con vos; a fuerza de ter-
nura os habria rehabilitado en vuestra propia opinion,
y sl mis consuelos no hubiesen prevalecido, habria sa-
hido cargar con la mitad de vuestra vergiienza. Y vos,
Valeriano, no habeis querido concederme lo que conce-
de, no digo el juez al reo, sino el sacerdote al condena-
do; no habeis querido escuchar una palabra no dicé de
escusa sino de simple arrepentimiento. Y sin embargo,
.. quien sabe si era de todo punto imposiblesesa justifi-
cacion que ni siquiera quise intentar? jquién os ha di-
cho que un error fatal, consideraciones inexplicables,
no podian destruir 6 al ménos atenuar una falta que
08 parecia monstruesa? Cinco minutos deconversacion
y (quizas se cambiaba todo.

» i El porvenir de dos existencias perdido por tan po-
co ! ; Dos existencias? No ; a Dios gracias, solo se frata
de la mia, la vuestra no se halla condenada & los dolo-
res del aislamiento; teneis una madre, Valeriano, te-
neis buenos amigos, 63 crearéis otro amor, v miéntras
vos seréis el pensamiento de toda mi vida, yo ocuparé
en la vuestra un recuerdo de juventud. Me felicito de
(que asi sea ; sola quiero sufrir y me consuelo & medias
pensando en la felicidad que os esta reservada.

» Adios, amado mio. j Oh ! permitidme que os llame
asi por la vez postrera; nadie rechaza la suplica de los
moribundos y esa palabra es el grito supremo de un
amor en la agonia. Adios, amado mio. Saludad por mi
esas orillas donde han pasado mis dias mas felices, que
va 1no veré nunca, esa patria de mi felicidad para siem-
pre perdida. Quemad esta carta y arrojad las pavesas
en el sitio donde me habeis salvado y donde habriais
debido dejarme perecer. Que la cuna de nuestro carino
sea su tumba. Por singular que os parezea este deseo,
cuimplidle, sed bastante bueno para no rehusar su eje-
cucion a la que os ama, 63 llora v os bendice. »

Esta larga carta llena de ineonsecuencias y contra-
dicciones y que parecia eserita de corrido bajo el impul-
=0 de la inspiracion nnicamente, esta carta habia tras-
tornado a Valeriano.

(Se continuard.)

Ferch.

Hace tiempo tenia pensado enyiar a Vds. sobre la ciu-
dad de Kerch, sn museo, sus monumentos, ete., algu-
nas notas que penseé me geria facil procurarme dentro
de sus muros; pero mis investizaciones han sido in-
fructuosas hasta hoy y me encontraria en la imposibi-
lidad de cumplir mi promesa, sino hubiese fraido con-
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migo la inferesante obra
de M. H. de Hell, 4 la que
recurro, como que es la
gula mas segura, mas
exacta vy cﬂmpleta que
pueda consultar toda per-
sona que viaje por la Cri-
mea.

La célebre peninsula de
Kerch que se extiende en-
tre el mar Negroy el mar
de Azof hasta las orillas
del  Bosforo .cimeriano ,
principia al pié de las
murallas de Teodosia don-
de vienen 4 espirar las
Gltimas colinas de la cor-
dillera Taurica. Al atra-

vesar sus llanuras hoy
desiertas y aridas, donde
nada parece que dehe lla-
mar la atencion un solo
instante, el espiritu se re-
monta con sorpresa 4 los
gloriosos fiempos en que
florecian las numerosasy
opulentas ciudades que el
genio colonizador de los
‘Milesianos habia elevado
en estas comarcas, como
Teodosia, Nimfea, Mirmi-
kiona, a la otra parte del
estrecho Fanagoria y lue-
go sobre todas Pantica-
pea, la célebre capital del
reino del Bosforo, donde
reinaron durante tantos
mg]ns el lujo v la civili-
zacion de la Grecia v don-
de fué & morir Mitridates,

despues de haber amena-
zado un mormento la exis-
tencia del imperio ro-
marno.

Kerch es una ciudad ru-
sa muy moderna, cuyas
construcciones se mtmu—
den por la orilla del mar,
4 la falda de la célebre
roca que la tradicion po-
pular senala con el nom-
bre de Sillon de Mitrida-
tes; sobre la vertiente de
esta montana coronada en
otro tiempo por una acr.-
polis enfrente de la mar,
se desarrollaba en anfi-
teatro la capital del reino
del Bosforo. Hoy apénas
quedan algunos restos de
la antigua Panticapea; la
colina donde se elevaban
aquellos monumentos es-
t4 pelada, y se encuen-
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El museo de Kerch y el monte Mitridates.
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tra surcada de barrancos
rofundos, de modo que
an sido menester las mas
doctas investigaciones de
los arqueodlogos modernos
para determinar de un
modo positivo el sitio que
ocupd la mas famosa de
las colonias milesianas.
Recorriendo los alrede-
dores de Kerch donde se
elevan los innumerables
tumulos que sirvieron de
sepultura a los soberanos
y & los opulentos ciudada-
nos de Panticapea, el ob-
servador se sa:rrprende do-
lorosamente ante todo de
la incuria profunda y des-
tructora que presidio 4 las
diferentes excavaciones
que alli se ejecutaron.
En vez de tratar de con-
servar esos preciosos mo-
numentos fanebres que
tantas generaciones lega~-
ron intactos, solo pensa-
ron en destruir para lle-
gar mas pronto al descu-
brimiento de las riquezas
cientificas y materiales
que suponian habian de
existir en aquellas - tum-
bas. De este modo pues,
todos los tiumulos contra
los cuales se dirigieron las
exploraciones Dhmales
fueron totalmente demo-
lidos o cortados en cuatro
partes desde la cuspide
hasta la base, vy a nadie
se le ocurrio operar el
trabajo de exploracion ya
con sondeos, ya abriendo
calerias suhtmmnedq Al
visitarlos principales pun-
tos en que se ejercito el
genio destructor de los
arqueologos rusos, es im-
posible pintar la penosa
impresion que se experi-
menta al aspecto de esa
devastacion horrible. No
se limitaron a destruir la
forma de los monumen-
tos, sino que las bovedas
interiores vy los restos
mortales no fueron mas
respetados que las tierras
y las piedras que les ha-
bian protegido hacia tan-
tos siglos. Sacaron los
huesos de las tumbas y
los abandonaron a la in-
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Avanzada turco-inglesa en las ﬂrillas del golfo en Kerch.
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ellas habian sufrido ya el saqueo de los tartaros y los
destrozos inseparables de una ocupacion militar; ya no
habia mas que deplorar la destruccion casi completa de
tantos v tan interesantes restos del arte y de la civili-
zacion de las antiguas épocas.

Kerch se halla en condiciones ménos ventajosas que
Caffa, puesto que.su rada permanece durante tres o
cuatro meses cerrada & la navegacion, y su fondeadero
es poco seguro, & veces desastroso tanto por la falta de
abrigo como por la poca profundidad de las aguas.

Existe en Kerch un arsenal importantisimo, otro mu-
seo ménos pacifico que entre varias curiosidades encer-
raba un pequerio monumento compuesto de un basa-
miento de piedra sobre el cual se elevaba en forma de
columna una chimenea de barco de vapor con varios
agujeros producidos por los balazos que habia recibido.
Era imposible adivinar si estaba alli comro trofeo de al-
guna victoria maritima 6 como recuerdo de alguna de-
fensa notable, pues carecia de toda inscripcion que die-
ra alguna luz sobre el destino que habia tenido. Este
monumento singular se hallaba rodeado de una cadena
enlazada en cuatro canones plantados en la tierra en
forma de esquinas. : :

Despues de la ocupacion de Kerch, el primer cuidado
del contingente turco-inglés fué poner la plaza en esta-
do de resistir & un ataque de los rusos. Un ancho foso
v un parapeto componian el sistema de defensa adopta-
do, con mas las barricadas formidables que levantaron
4 fodas las entradas de las calles que daban al campo;
los aproches de estas barricadas estaban defendidos por
empalizadas y otras obras de fortificacion, de modo que
un namero limitado'de soldados pudiese sostenerse con-
tra fuerzas superiores. . D. B.

temperie sobre el suelo exterior, en tanto que los pre-
ciosos restos de los sarcofagos descubiertos fueron con
frecuencia entregados a las llamas.

Entre los diversos tumulos, el que se halla situado
cerca de la Cuarentena al Norte de la ciudad, merecia
seguramente una atencion particular por parte de la
administracion local; por las dimensiones gigantescas
de su boveda y su galeria ambas con techumbre, era
un monumento verdaderamente tinico, bien  digno de
ser trasmitido a las generaciones futuras. En 1840, esa
tumba notable que excitaba la admiracion de los artistas,
servia de refugio al ganado de los alrededores y su her-
mosa galeria de entrada se caia en ruinas ; algunos me-
ses despues el vandalismo trabajaba abiertamente y sin
ningun escripinlo se quitaban las losas magnificas que
cubrian el pavimento de la béveda. En Sudagh ( Teodo-
sia) podrian comprenderse quiza, hasta cierto punto,
los desastrosos efectos de la indiferencia administrativa,
mandando gobernadores ignorantes & quienes estaba
exclusivamente confiado el deposito de sus antigiieda-
des, cuando ellos consideraban estos edificios de los
sados tiempos como canteras de buena explotacion ; pero
en Kerch donde habia un museo y un comité de hom-
bres inteligentes encargados de la direccion de las es-
excavaciones, semejante destruccion parece una cosa
increible.

Como en el momento de la visita de M. H. de Hell al
museo de Kerch yo hallé tambien despues de su ocu-
pacion por las tropas aliadas, todas las cercanias del edi-
ficio llenas de antigiiedades, como sarcéfagos, bajos-re-
lieves y restos de arquitectura abandonados en el sue-
lo con indiferencia y sin ningun abrigo; en cuanto a
las salas interiores cﬁal museo cuando pude penetrar en
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Sueno v Dolow.

~ Cinco dias sin deseanso ha pasado en 1mis brazos un
angel de carne rosada como %El aurora, y blanea como
la_ corona de la sierra (ue domina el valle.

~Elcopo de nieve que posaba en mi falda era mi hijo.
Un: jay! incansable ; agudo v tristisimo, exhalaba su
boca entreabierta ¥ moribunda. Su earne sedosa v sen-
sible , estaba dolorida. Mi corazon ahogaha otro ;ay !
rugido de compasion , mezelada de esperanza v terror.
il blanco y fresco rostro del hombre naciente se mar-
chita en los mismos instantes que el mio envejece. L
carne rosada esta reblandecida ; la mia seca, contractil,
nerviosa, resistente. La carne del aneel se disuelve: 1a
mia se petrifica. - ”

La convulsion de la muerte da su (iltimo esperezo so-
bre mi pecho, poco hi empapado de jugo, ahora seco
por la angustia. jAh! Vosotros los que padeceis mi do-
lor, no me- alivieis, dejadme lorar, dejadme padecer,
dejadme morir ; no, no me lo quiteis de mis brazos. Bs
consuelo apurar la hez del dolor. ;No veis que estd
nuerto? (Oué esth muerto! No le arrand [ueis de mis bra-
zos. YO puedo verle : no destallezco : mi vida tiene la
energia del dolor. Estoy buena, agil, fuerte; el martir
no desfallece. | Estd muerto! jEsta muerto, si! El pe-
(queno corazon no late, las pomas de sus mejillas estin
marchitas, el ojo frio v turbio, la nariz afilada, la boea
floja v amoratada . el rizo ondulante y sedoso ; parece
que se ha revoleado en la fierra.

i Angelio! ; Angelio! gritaba vo eon la voz penetrante
del amor desgarrado, de una esperanza que {]]E-jtl sti u-
gar & una verdad horrible. Angelio ya no volvia sus ojos
4 la voz de su madre amorosa. ; Angelio! ; Angelio! re-
petia la voz de su amargura mas intima, del dolor mas
agudo, de la desesperacion mas honda. Vuelve, vuelve
a la vida, le gritaba; yo padeceré, yo moriré por ti.

La carne muerta se mancha de rosas violetas : los la-
hios.se ennegrecen: suben gases patridos 4 la atmodsfera.
Mi voz habia enronquecido de gritar en vano. El nifio
dormia el sueno del polvo. Habia eumplido la ley de su
existencia, como la cumple la manzana caida en flor.

“El suenio! ;Qué es el suefio? La mitad de la vida, No
es la negacion del ser; peroes la negacion de la volun-
tad. ¢ Y qué es el ser sin voluntad? La piedra, ménos
que la planta, una ebullicion de cuerpvs quimicos, ela-
borando su ciega tarea. El suetnio es la mitad de 1a crea-
cion, que reanima la vida. Pero .y ei sueno de la muerte?
Es la creacion que se reproduce. El sueno, pues, de la
vida, y el sueno de la muerte, elaboraron aqui juntos
sus quimicas tareas. La cuna de mi hijo v mi cama
ofrecen el cuadro de la. muerte que descansa del dolor de
la vida : de la vida que descansa del dolor de la muerte.

El no vive. Yo siento un inmenso dolor; pero el ean-
sancio del dolor llama al suenio. jQué! ;No destruye el
dolor al sueno? iQuién es el mas poderoso? No 10 sé.
El dolor ahuyentaal sueno ; el sueno ahuyenta al dolor.
; Quién vence? no lo sé. Ambos poderes dominan la hu-
manidad ; ambas leyes cruzan sus espadas sobre el libro
viviente.

iSuetio! ;poder encantador, poder fatidico! ; Medalla
reverso del insomnio! jreverso de la vida! ;descanso
del que padece! jdolor del que goza! Tu ereas horm-
bles fantasmas al que se retiro de la fiesta con lag ima-
genes doradas en la mente. Tu conduces al que gime en
las cadenas, a los amenos campos de la libertad, -

Dormi. No el sueno inquieto. sino el suetnio profundo,
estlipido. Ni sentia el dolor, ni el descanso. El poder
moral fué abatido por el poder fisico. Es deeir, las leyves
de la humanidad fueron abatidas por la ley eterna de
Dios. | |

i Pero desperté ! j Ah ! Madres amorosas, Horad, Horad
CONMIgZo.

Despertar a la horrible y palpable realidad : el ins-
tante de despertar con la eunergia de la vida renovada
por el sueno, es el Instante en que es mas imperioso el
dolor. No lucha ya con el sueng, no con la flagqueza or-
canica; el dolor es potente, inmenso, desgarrador. An-
tes de deseansar se ha dudado del motivo del dolor, gi no
con la razon, con el sentimiento. Ya no se duda. Ahora
se palpa la soledad del alma, se sienfen las ideas, se
distinguen; se desecomponien, se analizan, se examinan
las esperanzas rotas, la herida destilando sangre, la im-
portancia de una voluntad que no sahe crear ni aun
esa misma importancia, que ni aun sabe luchar contra
ese agente atosigador del vo deseo, yo quiero.,

Mi primer impulso, sonoliento tedavia, fué anudar la
idea perdida entre el tltimo pensamiento del dolor, del
siento. Cogi el vaso del éter para aplicarle a la boea, que
poco antes exhalaba un quejido desconsolador. Pero mi
falda estaba desierta, la cuna desierta, las habitaciones
desiertas. ; Cuanto silencio aterraba mi alina ! No estaba
¢l, no me mirala, no e Hamaria va nunca, jnunca!
Ya no ereceria bajo i sombra: va uo contempiaria vo

‘su sonrisa ni su sueno celestial, al través de los tules

de la colgadura de su cuna, va no jugaria en mi falda,
va no velaria, no t1’*gha1jur3:—1, no padeceria por él. Pade-
ceria por mi, por mi sola, porque le necesitaba para mis
0jos, para mi razon, para mi alma sedienta de amor,
que bebia solo en su puro manantial. ; Madres amoro-
sas liorad conmigo! \

Raquel lloraba por sus hijos, porque ya 1o son. »

Traédmele v me consolaréis; no me digais pa-
copsuelo que existe mayor angustia. ‘Tracdrele, le
abrigaré en mi pecho, le calentare con mi aliento si esta
frio. ; Creeis que no siente? Yo creia esode los muertos;
pero ahora dudo: no, ereo que i hijo siente dolor,
frio, sed. Le daré mi pecho, ;donde esta? Ay ! Tradd-
mele, que vo le vea. Mirad, estoy serena. ;Estorban
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mis lagrimas para verle? Pues ya no Horo. Estoy tran-
quila. Ni siquiera laten mis arterias. jMe le traeis?
(Ay! jay! Tened lastima de mi. Madres amorosas que

comprendeis mi dolor, llorad, llorad conmigo. ;iLe ha- .

beis ‘llevado, sin dejarme siquiera su retrafo? Esto es
cruel. Siquiera su retrato. jAv, qué felicidad! Este es
su rostro, ya tengo sn retrato; pero esta no es su carne
blanda y eléetrica, no es la vida ; es la muerte perenne,
Ja muerte que no descompone la materia, es la imagen
de lo que no volvera 4 ser, es el sarcasmo de la natura-
leza potente burlandose del imbéeil poder humano.

Turba de espiritus piadosos, consoladores, rodeaba mi
cama, obstruia mis habitaciones, acariciaba mi cabello
destrenizado, enjugaba los raudales que empapaban mis
ropas, abrigaba i pecho descubierto, componia ruis
vestidos ajados y rotos; pero yvo no oia sino el quejido
perseguidor de mi hijo, no sentia sino mi angustia, no
adivinaba sino un pensamiento; pero en duda aun, v
nie pregun taba & mi ntisma : LPero nunea? juunea le
vere? A esta desconsclada palabra, mi propio pensa-
miento me respondia con un rugido feroz que deeia :
i Nunea, nunea!
~ Pasaron dias. Los que me cousolaban midieron mi
dolor por su caridad, v desapareeieron. Pero como ¢l
crece con la eerteza del motivo, lloré 4 raudales, sin
(que mano importuna enjugase mi Hanto.

Busque el retiro, y vagué por los eampos. Escuché
las melancolicas armonias de las aguas; los ecos de los
vientos como Hamandome & la meditacion; senti con
religioso miedo los choques de los euerpos que ruedan,

caen, se hunden, cambian de formas divididos en pe--.

dazos.

No sentia la humedad de las arenas que pisaba en la
playa del Mediterraneo, ni el fuego que despiden, ni la
embestida de la ola brava, ni el dulce beso de la ola
tranquila, sin hallar Ja imagen de mi hijo-

La reflejaban las aguas azuladas, la blanca corriente
del arroyo, las brumas del mar; la luz del relampago
me la alumbraba, v la. luz misteriosa de los astros. El,
rosado y sonriente, estaba entre los grupos de rosas del
huerto, al contin de los parrales, se mecia entre las ein-
tas de las humildes catias, se escondia bajo los laureles
sombrios; caian sobre sus rizos amarillos é iluminados
las olorosas fluvias del azahar. {Hijo mio! ;hijo mio!
Yo le confempiaba como una luz celeste, que en todas

- partes alumbraba mi triste fantas a.

A la desesperacion enérgiea suced:d el dolor intensgo:
despues la melancolia profunda, la tristeza pacifica mas
tarde. A este dolor incesante del alma, & esta niebla
abrumadora siguio la fristeza filosofica. La contempla-
cion del universo me llev) 4 amar la humanidad, como
se amian los atomoes de un gran todo organizado.

El arbol, Ia piedra, la luz, et hombre fueron 4 mis
ojos miembros, atomos del gran monstruo universo. El
sonido, la electricidad, los vientos, fueron alitos del es-
piritu universal. Naturaleza, creacion, universo, Dios,
espiritu, veluntad, tode fué para wmi sueio vy dolor,
muerte y vida, reposo y actividad. Sin embargo, todo,
cuerpos geomeétricos sujetos a atraceiones y repulsiones,
todo sujeto & leyes invariables, infalibles, eternas.

i Vada y muerte! j Sueno y dolor! (Hé aqui el univer-
so! La muerte es el principio de una vida, es un cuerpo
organizado que eambia su vestido. Dios no es el agente
de la destrueeion. x

Dios no es la mano de la muerte, es el ereador v el re-
formador de lds séres. El espiritu de Dios es el divino
coloso universo, y es inmortal, porque es inmortal la
reorganizacion de todo sér.

Y sl la vida y la muerte son eambios de las formas,
¢ porqueé el dolor & la presencia de ese cambio? Porque
el dolor es ofra ley de los séres.

No se troncha el ramo sin que la rama picrda su
savia.

Sinl el dolor, los séres con voluntad no cumplirian la
ley de la reorganizacion. El dolor es el preludio del
amor e la madre. El dolor es el mandato de la reorga—
nizacion, es la reproduccion. La ley natural ha creado
el amor materno, la ley social debe comservarle, la ley
moral debe darle eulto. Esparta, que no protegio este
amor natural, fué siempre destnoralizadora,. v no supo
fijar sus leyes sociales. Crecid Babilonia para caer en los
abismos, Tiro para desaparecer, Ninive para borrarse de
la faz de la tierra, |

Bl Hombre-Dios, el intermediario entre la naturaleza
y la sociedad, es deeir, entre la ley divira v la ley hu-
mana, Jesueristo creo en su piadosa doetrina la divini-
dad del amor, en la mujer ancustiada del Calvario.
Cuarenta siglos contaba la civilizacion, eaminando por
todas las sendas de las pasiones, y siempre incierta, re-
trocedia cuanto adelantaba. El pueblo de israel se des-
menuza y se pierde, como las aristas levadas por los
vientos. Semiramis desaparece, Sodoma se abrasi, Roma
empobrece.

1 stimbolo de union universal, de amor, de organi-
zaeton govial, esta representado en la madre amorosa v
desconsolada al pié de la Croz. ”

La sf‘rym”"‘ de discordia enroscada en el arbol de la
humanidad, arrastraba su enerpo immenso por las ge-
neraciones. Laescamosa serpiente de cuarenta siglos fué
ahogadar con la planta del divino martiv del Goleota v
las tagrimas de la madre amorosa. :

Salve, amor eristiano; salve, madre apenada; salve,
siimboio de los evangelios.

Sueno y dotor, es la vida individual : vida y muerte,
€8 1a vida universal. :

DoLopEs GOMEZ DE CADIZ.
Grauvada.
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TOXICOLOGIA., — SENALES DE ENVENENAMIENTOS EN VIVOS Y
EN MUERTOS. — En los vivos, los dcidos, los alkalis, el arsé-
nico, el cubre, el plomo y el antimonio, (ue son aecres y°
con sabor de tinta, produceén vomitos, diarrea, contorsio-
nes, dolores agudos en diversas regiones del vientre. Las
olras prt-[;}araﬂimu:s toxicas del sabor Amargo sn_lu' tlan lu-
car 4 los accidentes nerviosos, sueno profundo y grandes
convulsiones. De este génerd sofi el opio. la ntiez vomica y
el acido prasico. Finalmenle, aungue se senialan cuarenta
sintomas, no se entiende (ue los cuarenta hayan de apare-

ol simullaneamerte, ni tampoco en cada uno de los en-

fermos. i e Ry ‘ | _
En log mitertos es preeiso analizar ¢l vomito y mafterias
focales, si se conservan, disecar el cacl:ivet* ¥ ﬂl]?tli?:_ﬂt'_ el
estémago, el higado v el pancreas, advirtiendo que si bien
algunos fosigos dejan huellas profundas; de otros no queda
la mas pequedia sefial en los (ejidos; pero generalmente
las erandes huellas son ¢fecto del veneno. PN s
Cuanco el tésigo se ha mezclade con maleria organica,
se obtiene su eliminacion con el empleo de ecierfos reacti-
vos. como el acido sulfirico. Este procedimiento pmdur_,gtt
la precipitacion del tosigo a los doce dias;y a i&'&tﬂﬂ_sv ﬁ?i:f;ﬁ'ﬁ_,_
§1 se hizo la digestion no seé encontrarg en ¢l canal diges—=7
tivo, pero si en el higado, ]_131:1{:!'1;';:35 V riﬁm"__lea. ’l‘amhl.e;-;“{*
puede ser que no s¢ descubra alli con motivo de las se-"
creciones; pero con catorce partes de acido nitrico y una

‘de clorato de potasa 4 fuego lento, se carboniza el higado.

y el veneno queda eliminado. El procedimiento de earbo-
nizacion no es aplicable & los venenos vegelales ni tampoco

- & los volafiles.

Los encargados de la administracion de justicia deh-:.}u
tener presente que hasta los siete ailos despues de la muerte
puede descubrirse el veneno en la materia grasienta que
bafia la columna vertebral, mo-olvidando-en lDLJi}' caso las .
causas que pueden induecir a error, como son la Lmpureza
de los reactivos, la existencia del veneno como elemenlo en
elcuerpo himanola posibilidadde gue existapecesariamente
en los mismos medicamentos, la tierra del cementerio, la in-
hibicion cadavérica, y otras circunstancias que deben exa-
minarse con extremada solicitud.

EMANACIONES FosFORicas. — Hace algun’ LEE}I![}D que los
peridgdicos cientificos de Paris y algunos [JUI]LI‘[EGE se ocu-
pan de los inconvenientes que tene el uso del fosforo que
nara la confeccion de cerillas, carton, yesea, etc., se 911_}1- :
plea y recomiendan que no se Use mas (ue cl fr.‘as.fcrm amor-
fo, que no produce los males que el otro. E:a;_u.m:nnms que en'
Prancia se fomara esa medida y que 1os demds gobiernos
se apresuraran tambien & admp_tm'l'a por el inferés de la -
humanidad. - . | _‘

‘Para dar 4 nuesiros lectores una-idea aproximada de los
males que producen las emanaciones del f{jsfﬂ.r*m_‘._' ha;stail?l::li__;
decirles que casi todos los trabajadores de las grandes *1-
bricas de cerillas estan expuestos & un mal muy grave que -
se manifiesta por un dolor peco Inlenso de muelas :.fltflerll_- |
tes que, rropagdndose por grados a tml:::rlui sistema i..]LI'l[:'l:
rio, ataca los huesos de la mandibula, y por los p[*udu{,‘.tﬂ:‘:.-.
dcidos que esas emanaciones conlinuas mhlL‘r:m en tria{la I_a
economia, vicia todas las parles huesosas que (%stam mm.
puestas 4 su accron y desordena todo. el organtsmo. .

Para nosotros no puede ser sana, por mas que quictan
deeir, la enianacion conlinua, aunque no muy fulerLe. de
dos, tres 6 mas cajas.de fosforos que hay cepneralmente en
tadas las habitaciones y especialmente en las alcobas. _

INvENCIONES v .pEscuprimiENTos — Hadllase i'unumnur:d:}_cn__
Zuric, capital del Canton del mismo normbre, una mdquind .
de amasar harinas para la confeccion del pamn, cuyos In-=
ventores son los hermanos Wolker, de Stuttgart. E:-*::tae
aparato ingeninso amasa en un cuarfo flﬂi.: hora cuatro quin-
tales de harina, los que dan un amasijo f:h_*. cerca de sels
quintales, de manera gue si hubiese 511[121-{,1.1.'.1{.{35 hm-f_n::ns s¢
podria, mediante esa macguina, COCEr €n un dia hasta 20,120
libras de pan. 4 e e s el

— Acaba de descubrirse un sencillo }'}i'ﬂcadtmlepf_;u"p;‘lm
hacer completamente impermeables toda {:l_ajs:e de teuiniir,ms, |
sin aplicacion de Ia sula—-percha ¢ cautchue. Héle aqm S_E
tomard por ejemplo un kilogramo de alumbre, que serd chi-
suelto en 32 litros de dgua, haciendo 4 la vez 1o propio con
un kilézramo de acetato de plomo en la misma cantidyd de
agua. Acto secuido se mezelardn ambos liquidos, los cua-
les depondrdn un sedimento polvoroso, que €s acetato acl-
do sulfirico. v én esta agua gue contiene el acetato de alu-
mina disuelto, vertida que sea en ofra vasija Sin e_l‘ E[]lflli.—
ciado poso, se empapard perfectamente la tela []Eﬂﬁ se ti::.1
de hacer impermeable, para despues dejarla secar pericc-
tamente al aire libre.

AGRICULTURA Y ECONOMiA RURAL, — La Sociedud economice dei
canton de Berna ha dispuesto tenga lugar en el mes {IL 5e-—
tiembre préximo venidero, drenajes, 0 std el dffsalgt!ﬂ {'l,u.
terrenos pantanosos pard l’lﬂﬂ[!l"]i:'ls ]_u‘m'l_l,lf;:tlﬁ_ir’:‘-, E‘pt‘l‘am[fl.ﬁtb
gue se verificardn a competencid, l}ainmw}j}_aql.iellﬂ Ccorpo-
Facion senalado al efecto un premio de 150; otro de 100y
un tercero de 50 francos, que seran otorgados & los que
mejor resuelvan el problema. (g i1

_ La cosecha anual de I seda en los paises de [talia,
incluso el Tesino, el Tirol ttaliano, Trieste, Istria y el con-
dado de Goerlz, asciende & 51 millones de hbras de capu-
Hos. con un valor de 213 millones de francos, clg euya can-
tidad. 51 millones vicnen @ corresponder al reino de Cer-
dlena, Ny o

— Para la extincion del palgon, que tanto estrago infiere
4 las plantas tieraas aun, propone-un :1;_'.1'11._'.111.Lul‘ .uluu‘mn el
sisuienle, tan sencillo como elicaz procedimiento : 56 ¢o-
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ceran matas de artemisa, para con el caldo que resulte re-
gar las plantas infestadas, y haciéndolo por manana y tarde,
po_(quedara ni uno solo de estos voraces insectos. Esta ope-
racion puede practicarse facilmente en huerfas de poca
extension y en los jardines : no asien los eampos en donde
Jos, pulgones no dejan de hacer fambien sus estragos, par-
ticularmerte en los maizales, sembrados de lino, ete.: para
superficies tales propone el mismo agricultor la aplicacion
_del pulvu de las carreteras mezelado con ceniza, yeso, ho-
Jin de estufa, puestos estos componentes en infusion con
¢l enunciado caldo. Hay que dejarlos secar despues hasta
el punto que se presenlen otra vez en estado polvoroso, y
en.esta disposicion se procede a esparcie estos polvos por
Ja tarde, 6 cuando haya rocio sobre el campo invadido por
el pulgon. |

— Desde el dia 10 de marzo es ya libre la exportacion de
arroz y ftoda clase de grano, de las diferentes comarcas de
Ja Lombardia.

Minas. — Al recorrer tltimamente un oficial americano
las provincias limitrofes de Méjico y los Estados-Unidos,
descubrié en territorio mejicano, que fué cedido hace dos
anios por-Senta Ana & los Estados de la Union, una de las
célebres minas de esmeraldas conocidas por los espaiioles
del tiempo de Hernan Cortés, y que se¢ habian perdido des-
de aquella época. Organiza aquel oficial en este momento
una compaiia de mineros, que se trasladard a aquellos si-
tios, 4 fin de recoger el fruto de su descubrimiento.

— Leemos en un periodico de Nueva-York, que en el dia
se ocupan en la explotacion de las minas auriferas de Ca-
lifornia mas de 120,000 personas, '

EcoNomis pomesTicA. — Para toda clase de aves domésti-
“cas es la almendra amarga un veneno mortal. Tan pronto
como comadn, aungue sea en muy corta cantidad, se apodera
de ellas un vértigo y parecen sin remedio alguno. Para los
gansos es asimismo veneno muy aclivo el perejil, y lo pro-
pio el azticar para los patos, pues ¢on una onza sé puede
matar el mas robusto. Para los pavos son las hojas del
digital sumamente peligrosas, pues aun cuando coman solo
en muy reducida cantidad, st no mueren incontinenti, Per-
deran al fin por consuncion la vida, Dafiino en extremo es
tambien para los mismos la cicula, y comido que hubiesen
cierta cantidad, perecen infaliblemente, si no se les propina
al instante algo de aceite,

Vererinsris, — Para extinguir en los animales los piojos
y ofros insectos de su ralea, propone un experimentado
sanadero aleman, como de extraordinaria eficacia, el uso del
hollin de chimenea 6 de estufa. Se tomard, pues, cierta
cantidad del mismo, y echandole dentro deun cubo ¢ barrefo
lleno de agua se frotara el avimal infestado con un cepillo
mojado en esta agua, y despues de un rato se le lavard con
otra bien limpia, y habra el molesto insecto totalmente que-
dado destraido.

— Para conocer la prefiez de una yegua en su primer
periodo, midese con un bramante la caja del cuerpo en el
extremo posterior muy junto & las ancas, haciendo despues
lo propio en la parte junto & las manos. Resultando, pues,
que si la parte posterior del vientre es solo un poco mas
abultada que la anterior, téngase por seguro gue la yegua
esta prenada.

CamiNos bE iiErno.—Ahora que tan justamente ocupan. la
atencion publica Ios asuntos de ferro-carriles, nos parece
que interesaran estas noticas relativas & la consiruccion de
grandes tunels. La consfitucion orografica de la Amdérica
meridional, atravesada del Norle al Sur por la cadena de
montanias de los Andes, exigird la construccion de grandes
tinels cuando se establezcan comunicaciones entre los puer-
tos situados sobre las costas opuestas de los mares Atlanti-
co y Pacilico.

Afortunadamente la ciencia estd ya suficientemente ade-
lantada para resolver practicamente semejantes problemas,
sin recurrir & los costosos medios empleados en el célebre
tinel bajo el Tamesis, que inmortalizaron al distinguido in-
gentero francés que los ha iniciado. En el dia estdn ya cons-
truidos muchos tunels de una longitud tal, que deciden la
formacion de compaiias para construirlos todavia mayores,
a tin de atravesar con ellos las montanas de los Alpesy el
estrecho de Calais que separa la Inglaterra de la Francia.

Los trabajos gigantescos hechos recientemente sobre los
caminos de hierro de Lyon, de Ginebra y Marsella conlir-
man lo que ecabamos de decir. El camimno de hierro subter-
raneo de la Nerthe iene 4,620 metros, 6 cerca de una legua,
El de Mont-Credo es de 3,900 metros. El de Saint-Irénée tiene
cerca de 2,000, Los recientes estudios hechos por drden del
gobierno de Cerdena demuestran, que se puede atravesar
los Alpes por una galeria de 13 kilomelros sin pozos inter-
medios. En fin, varios ingenieros han presentado un pro-
yécto de construccion de una red de eaminos de hierro sub-
terraneos, de 28 kildmetros, debajo de Paris.

La union de la Francia & la Inglaterra por medio de un
tanel submarino forma el objeto de tres proyectos ¢ siste-
mas, el uno de los senores Franchot y Tessié du Moltay,
que consiste en establecer un tubo de hierro 6 tanel tubu
lar sobre el fondo del mar, y el otro del doctor Payerne,
(Jue consiste en construir en ¢l fondo del mar énlre Calais
Y Douvres, una calzada de mampesteria®™de 22 kilémetros,
que serviria de base & un tinel construido con la ayuda de
Campanas de buzo.

Un tercer proyecto de M. Favre, vice-presidente honora-
rio de la sociedad universal para el fomento de las artes y
de la industria, ha sido presentado & esta corporacion en
Londres, para unir la Inglaterra con la Francia. El proyec-
lorconsiste, en un Linel de cerca de 20 kilometros de longi-
tud, excavado bajo el mar, y que ofrecera tanta seguridad
CoOmo un camino de hierro al aire hibre. Esle tanel se cons-
ruira de manera que el terreno que lo separe del mar no
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tenga nunca ménos de 25 metros en lag mayores profundida-

- des del estrecho. El tanel estara revestido de una doble

bdveda. La primera de granito y mortero impermeable; la
segunda de plancha de hierro agujereada, lo que permitird
percibir instantaneamente la menor mfiltracion. El tanel del
estrecho de Calais afravesara una roca sumamente dura,
que podria servir de galeria, pero se proyectan dos bévedas
mas para mayor garantia.

En el proyectorse hallan explicades los medios de ejecu-
cion por diferentes pozos construidos en el estrecho, los cua-
les dividiran los trabajos subterrineos en secciones de tu-
nels de meénos de un miviametro de longitud. De este modo
se mulliplicardn los puntos de trabajo vy de salida de los
escombros de las excavaciones. Las ealzadas construidas en
Boulogne y*en Calais, que se avanzan al mar la una 1,400
metros y la otra 600, garantizan la posibilidad de estal;lecer
los mencionados pozos en diferentes puntos del estrecho;
pues ciertamente no es mas dificil el colocar los cimientos
en ¢l fondo del mar para un pozc que para una calzada.
Los trabajos hechos hace un siglo por los holandeses en la
bahia del Leon, en el cabo, 4 16 metros de profundidad,
para ievantar un dique de 8,000 metros de largo, y que re-
siste aun a las tempesfades, asi como los ejecutados en el
puerto de Argel, confirman la posibilidad del proyvecto de
M. Favre. Tambien pudieran adoptarse tubos de plancha de
hierro perfectamente unidos, como los que se emplearon
para la construccion del célebre puente Britannia en el pais
tde Galles.

El costo de la construccion de cada kilémetro de esle
tinel se_ha valuado en dos millones de francos, lo que le
haria ascender & 60 millones. Agregando ocho millones
para cuatro kilometros de taoel en tierra firme, el costo de
los lres pozos maritimos, de las excavaciones a cielo des-
cubierto, los dos embarcaderos y 18 millones mas para gas-
fos extraordinarios ¢ imprevistos, se tiene un total de 100
millones para el gasto de la empresa.

En cuanto al medio de traccion gue debe emplearse, M.
Favre recomienda el sistema atmosférico que, segun la im-
portante memoria de M, Seguin 4 la acadenmna de Ciencias,
es el mas rapido y ménos peligroso de todos.

Argueonocia. El cadaver de Nabucodonosor, rey de Nini-
ve, que reiné desde 647 hasta 667 antes de Jesucristo,
gue segun se cree fenecid defendiendo aguella eapital, ha
sido extraido por el coronel Rawlinson de su tamulo, en
que yacia hace 2418 anos; pero al sacarle se deshizo total-
mente, convirtiéndose en polvo. El antifaz de oro que se en-
contro con el cadaver, presenta facciones muy fobles, fren-
te alta y anchay perfil severamente gri¢go.

Las antigiiedades asirias que en su trasporte & bordo del
Eufrates fueron arrojadas al mar por unos piralas, no Iéjos
del Bassora, han sido felizmenle extraidas por un tal Messoud-
Bey, oriundo belga, y que en la actualidad se halla en cla-
s¢ de teniente coronel de ingenieros al servicio del Gran Se-
nor. Dichos objetos deben ésfar ya en camino para Francia.

En las excavaciones que se estan practicando desde hace
algun tiempo en los alrededores de las Siete-Torres, én Cons-
tantinopla, y cuya direccion se ha contiado & Halil-baja, se
acaba de hacer un interesante descubrimiento,

Sabido es (e existe cerca de Santa Sofia un vasto estan-
que subterrdneo, hecho por la mano del hombre y leno
constantemente 4 gran profundidad de un agna limpia ¥ cor-
riente. Este estanque que quizd no tiene igual en el mundo
por st intensidad, esta alimentade por corrientes misterio—
sas e que no se habia podido descubrir el origen.

En las excavaciones ue se estin practicando en los ter-=
renos de Teitun-Aournon, los obreros se vieron detenidos
en su frabajo por una enorme piedra incrustada en
un trozo de pared muy gruesa, y habiendo conseguido
echarla abajo despues de inaudifos esfuerzos, vieron que
cerraba el orificio de un depdésito, en el cual se hallé un
conducto de agua muy considerable, surtido por un canal
de ladrillos muy bien conservado. El volimen de agua, el
nivel v otros muchos indicios, han dado 4 conocer que di-
cho conducto es el que alimenta er esfanque de Santa Sofia;
descubrimiento por el eual es probable se hagan atros de
mucha mayor importancia.

RECTIFICACION.

Hemos publicado recientemente (véanse nuestros nu-
meros 138, 159,160, 161 y 162) una lindanovela de cos-
tumbres dominicanas titulada el Montero, donde se ha
cometido un error de imprenta que nos apresurameos a
rectificar 4 instancias del autor. El apellido de este se-
fior debe escribirse BONO en vez de Bonneau, como alli
ha sido 1mpreso.

#

Del destino de Ias piramides de Egiplo
v de Nubia,

Al considerar los gizantescos trabajos que p?_{i;:ﬁifﬁ la
construceion de las piramides de Egipto, el espiritu pu-
blico se manifiesta poeo satistecho con el simple desti-
no de panteones que hace siglos se atribuye a esta ma-
ravilla del mundo. En efecto, no se concibe que por sa-
tisfacer el orgullo, 0 mas bien la locura de un monarea,
un pueblo se hava consumido en obras de ial impor-

tancia que sorprenden la imaginacion al contemplarlas.
En nuestros dias se han emitido las opiniones mas
contradictorias para explicar la utilidad de estos monu-

-
L

mentos. La comision irancesa de Egipto los habia de-

signado desde huego un destino astrondmico 4 causa de
la orientacion de las grandes pirdmides sobre el meri-
diano, de las cuales la mayor no difiere mas que de 20’;
]'liElT} en resumen no pudo reconocer sino. una especie
(e marco para las medidas egipeias y aun para el grado
terrestre en la base y la apotema de esta altima. Una
sociedad inglesa se propuso fambien hace algunos afios
practicar excavaciones para descubrir el secreto de su
destino; pero fué en vano, porque despues de dos atios

- de ftrabajos, tuvo que contentarse con el destino de

panteones que se les habia atribuido. Otras personas en
cpoca mas reciente han querido explicarse el misterio
de este destino; pero no feniendo por desgracia conaei-
miento de la posicion geogrifica de las piramides, no es
extrano verles divagar y extraviarse por un eamino
equivocado.

M. Jobard, director del museo de la industria belga,
hace de estos monumentos unos faros destinados a ser-
vir de guia & los navegantes durante las inundaciones
del Nilo, y aun a los viajeros en el desierto; porque,
dice, « los egipeios, pueblo el mas sabio v mas avanza-
do de la época, no eran hombres de emprender traba-
Jos tan prodigiosoes sin un interés pablico en relacion
con los considerables gastos que debieron costarles. »
A nuestro modo de ver, precisamente porque los egip-
cios eran un pueblo sabio y adelantado que sabia cons-
truir lo mismo los obeliscos que las portadas de torres
elegantes, por eso 1mismo decimos no es probable ima-
ginasen nunca emprender construeciones tan grandio-
sas sobre una base de 230 metros de lado que forman
54,000 metros 6 mas de cinco heetareas de superficie,
para levantar un faro a 136 metros de altura; sobre
todo cuando se pedia hacer com menores gastos, es de-
cir, con ménos de 2,563 metros eabicos, que no es mas
que la milésima parte del ecubo dela primera piramide.
Esta pequena fraccion de costo hubiera bastado segura-
mente para obtener un faro mejor eolocado y mas ele-
vado en las alturas de Mokatam y hasta en muchos
puntos de la cadena Libica. Por ofra parte, si se exami-
na la disposicion de las pirdamides que se hallan reuni-
das en grupos sobre una débil lengua del Nilo, al paso
que no se encuentra sobre otros puntos que estan en las
mismas condiciones, se ve facilmente que seria tratar
con mezquindad a la sabiduria egipeia el suponer que
tal era el objeto de estas obras gigantescas. No ereemos
pues necesario insistir mas sobre la supoesicion de M.
Jobard.

M. de Persigny ha creido, 4 consecuencia de las inge-
niosas experiencias que ha practicado, que las pirami-
des habian debido servir para impedir las invasiones
de las arenas en el valle del Nilo.

A pesar de que la obra de M. de Persigny encierra in-
teresantes investigaciones, su sistema desaparece igual-
mente ante el examen topografico de los lugares vy la
disposicion de las piramides. En primer lugar, las gran-
des piramides de Gyzeh que sirven de aplicacion & es-
ta teoria, no se hallan colocadas en las condiciones to-
pograficas quie ¢l admite. El rio sin aguas se extiende
hacia el mar cerca de Alejandria, y no en el gran de -
sierio ; ademas, la cadena Libica no estd interrumpida
enfrente de las pirdmides, y estos monumentos, en vez
de estar situados en una especie de ria, lo estan sobre
una meseta que domina la llanura al Norte, y que es
dominada a su vez por las alturas al Sud. Las otras pi-
ramides cercanas de Memfis, se alejan cuando ménos
tanto como aquellas de las condicipnes de su teoria.

Por otra parte, la forma de la pirdmide no seria la
disposicion mas propia para apartar las arenas por la
vuelta del viento por abajo, como sienta aquella teoria.
Siendo igual el Angulo de incidencia al angulo de re-
flexion, es evidente que, salvo la difusion que se esta-
blece en la masa fifiida, la mayor parte de la corriente
de aire es rechazada por lo alto en vez de serlo por bhajo
Pam producir el reflejo de la arena. Si los egipeios 56
1ubiesen propuesto producir el efecto de (ue hablamos
seguramernte habrian dado una forma vertical al frenté
{{ue debia oponerse a la marcha de las arenas con el fin -
de obtener considerablemente mas efecto Y mmenores
gastos. Yo mismo he experimentado esta diferencia de
efecto. Recuerdo que habiendo determinado almorzar
con algunos companerocs de viaje en la cima de 1a pira-
mide mas grande, elegimos para hacer nuestra ascen-
sion el lado por donde venia el viento, 4 fin de que nos -
fuera mas facil. Al pié de la pirdmide era extremada-
mente flojo; pero 4 medida que nes acereabamos a la
cumbre soplaba tan fuerte, que apénas podiames soste-
nernos. Por fin llegamos a la platatorma de la cima que
tiene unos diez metros de costado, v fué erande nues-
tra sorpresa al observar que no hacia TiEIitl’}; el frente
inclinado de la piramide le imprimia una diveceion as-= '
cendente tan fuerte, que ella nos servia de parapeto
contra su direccion natural. Me acuerdo tambien que
habiendo arrojado un hueso contra el viento. fué re-
chazado formando wun circulo por encima d:za:n uestras
cabezag, y cayo por el lado opuesto de Ia piramide. Sor-
prendidoes de este resultado, principiamoes de nuevo es-
ta experiencia empleando todas nuestras fuerzas; pero
la corvadura descrita fué mas grande v el resultado el

mismo. i

Examinando la posicion de lag piramides de la Nubia
se ve que estan dispuestas en ZIUpes DUHIerosos v sin
orden cerca del monte Barkal, de Nuri Ditsur v de Me-
roe. Nuestras observaciones son aqui mas coneluvep-
tes : unas estan agrupadas en un terreno firme V 6X071-
to de arena; ofras por el conirario situadas en medio
de lag arenas, y nada indica gue hayvan sido retenidas
mas bien de un lado que de otro; por ultime, otras se-

encuentran al lado opuesto al que deberian ocupar si
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hubiesen sido destinadas a detener la marcha de las are-
nas. En general, estan bastante apartadas de los luga-
res cultivados, en las llanuras desiertas, y reunidas sin
orden gnr grupos algunas veces de mas de ochenta pira-
mides de diferentes dimensiones. '

El erudito M. Biot ha expuesto por su parte segun las
observaciones de M. Mariette, que ha hecho las impor-
tantes excavaciones, del Serapeum, que las grandes pi-
ramides de Gyzeh servian para la determinacion del
equinoceio vernal. Admitiendo esta aplicacion a las pi-
ramides de Gyzeh, es evidente que todavia no es este
el objeto de la grandeza de estas Gltimas, ni el destino
de las piramides en general, puesto ‘que las de Gyzeh
hubieran podido llenar el mismo objeto con proporcio-
nes infinitamente menores, y que las otras no respon-
den en manera alguna & estas condiciones astronomi-
cas. . |
Con solo examinar estos diversos grupos de monu-
mentos, se comprende que no han sido construidos para
oponerse & la marcha de las arenas ni para servir de fa-
ros, v que las otras aplicaciones no son sino fortuitas
accesorias.

Pero ahora se nos preguntara, ;qué razon de ser su-
poneis 4 estos monumentos? Nuestro objeto no es aqui
el de explicar su utilidad 6 su razon de ser, sino el de
advertir contra las suposiciones equivocadas & las per-
sonas que pretenden explicar el destino de estos edifi-
cios sin haberlos visto ni conocer su posicion. Sin em-
bargo, aungue no creemos poder levantar el velo del
misterioso destino de estos monumentos, vamos a ex-
poner las razones (que nos hacen considerarlos como
monumentos mixtos, religiosos y sepulcrales.

Hay razon para suponer que las piramides son pan-
teones : en efecto, su forma parece ser la de los monte
cillos que se producen con el excedente de la tierra ex-
traida de un hoyo cuafdo se abre de nuevo; ademassu
digposicion en grupos irregulares en las cercanias de
las grandes ciudades, se asemeja mucho & los sepuleros
de un cementerio. Los féretros que se encuentran en al-
eunas piramides pueden parecer 4 primera vista una
de las razones mas coneluyentes; pero bien reflexiona-
do, nos parece que dejan cierta duda, porque si estos
monumentos eran solamente sepuleros, cada uno de
ellos deberia encerrar féretros, y esto es lo que no pa-

rece haber tenido lugar, segun el estado de degradacion
de muchos de estos monumentos y de las excavaciones
practicadas, en las cuales no han podido descubrirse fé-
retros en-la mayor parte de las piramides y principal -
mente en la de la Nubia. Verdad es que segun las creen-
cias de los Bgi%ﬂiﬂs sobre el retorno del alma al euerpo
despues de haber habitado en el de diferentes anima-
les durante muchos siglos, los férefros debian estar al
abrigo- de las violaciones tanto como fuera posible.
Tocandose muy de cerca 1os sepuleros vy {us edificios
puramente religiosos por una facil transicion de ideas,
vamos 4 examinar algunas condiciones de la religion.
egipcia donde se encuentran probabilidades en favor
del destino religioso de las piramides. -
Se sabe que los egipeios daban culto a diferentes di-.-
vinidades; las unas admitian un emblema viviente, y
las otras no. Es un error el decir que los egipcios ado-
raban los animales. Estos no eran por si mismos el ob-
jeto de su veneracion, sino las virtudes y cualidades di-
vinas que representaban y de que eran solamente un
emblema. Cuando un cristiano reza delante de un cua-

| dro que representa un santo, la imégen es el objeto de
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Piramides del Oeste del monte Barkal con las portadas y las piedras de adorno de las caspides restauradas.

su veneracion ni mas ni ménos que los animales lo eran
para los egipcios. Este culto se dirige al santo, del mis-

mo modo que el de los egipcios se dirigia 4 la virtud di- -

vina de que cada animal no era mas que el emblema.
Por ofra‘parte, no todas las divinidades admitian em-
blema viviente. El dios Ftha, por ejemplo, (ue parece
haber sido el Vulcano de los egipeios, no tenia, y aun
a%:-énas podia tener simbolo material; ¢l mismo era no
el simbolo del fuego material, sino el del fuego divino,
del espiritu infinito que preside al mundo y lo coordina
todo. Ftha era el dios & quien obedecian todos los otros.
A pesar de hahérsele atribuido un templo en donde ha-
bia un toro sagrado, Memfis adoraba 4 este dios sin sim-
bolo material. Asi pues, no era necesario tener un san-
tuario destinado 4 recibir un simbolo viviente en un
edificio dedicado 4 una divinidad de este género. Bajo
el hermoso cielo de Egipto, lo mismo que en Grecia, 10s
templos no estaban destinados 4 recibir la multitud co-
mo en nuestros nebulosos climas : el objeto principal de
los edificios religiosos debia ser el de dar una alta idea
de 1a divinidad y de su inmutabilidad. La forma mas a
proposito era la de la piramide, que por su estructura
parece debe ser tan eterna como grandiosa. Ademas,
ofreciendo siempre 4 la vista un triangulo, bien en su
contorno, 0 bien en alguna de sus caras, la piramide
corresponde perfectamente & las antiguas creencias re-
ligiosas, que hacen del tridngulo el emblema de la di-
vinidad. Segun Plutarco, los sacerdotes egipeios, que
eran 4 un tiempo los reyes de la cjencia y de la religion,

comparahan la naturaleza universal a un triangulo-rec-

tangulo, cuyos lados eran entre si como los numeros 3,
4y 5. Decian que la base (4) representaba & Osiris, 0 el
principio varon y fecurdante; ¢l lado pequeno (3) Isis,

la hembra 6 el receptaculo, v en fin, la hipotenusa (5)°

Horus, el efecto 6 el fruto de uno y otro. Entre las nu-

merosas propiedades que tiene este - triangulo, parece
evidencia la proposicion del cuadrado -

haber puesto en
de la hipotenusa, que es
los otros dos
naba Minerva , Corvifagena y Tritogenia. Tambien el
triangulo que tenia un papel importante entre los sim-
holos de la religion, se halla con frécuencia empleado
en.los geroglificos, donde parece ser solamente simbo-
lico y no figura geometrica. *,° 3 o B :
‘La Trinidad se encuentra'casi-en todas ‘las religio-
nes : — Entre los indios':*Brahma, Vischnu yCiva, el
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criador, el conservador.y-el destructor ; entre los ‘bud--
dhistas : Buddha, Dharmas y Sogghas ; entre los egip-.

cios, “hallamos-tambien, Ammon, el varon 0 el padre,

Muth, 1a hembra 6 la madre, y Khus, el nino. o el hijo;-

por ultimo, hoy dia se encuentra el emblema de la di-

vina Trinidad, el Padre, el Hijo y el Espiritu-Santo en-

el tritngulo que figura encima de nuestros sagrados ta-
bernaculos. | ' s

Pareceria pues, muy natural, que la piramide que
presenta bajo todos sus aspectos la’ forma triangular,
simbolo de la divinidad, fuese muy propia para monu-
mentos religiosos. Luego hay otras razones que militan
en favor de esta opinion : casi todos esos edificios ofre-
cian sobre uno de sus lados un templete 0 santuario,
con torres cuadradas (véase nuestro dibujo); como los
templos propiamente dichos & veees estaba cercado ; el
interior parece estaba destinado & recibir las ofrendas.
ise templete permite igualmente la suposicion de que
las piramides podian estar consagradas lo mismo a los
dioses que admiten un simbolo vivo que 4 los que no le

lados. El. tridngulo equilatero se.denomi-.

admiten ; en tanto que tiende & destruir la idea de un
faro 6 de un monumento contra la invasion de las are-
nas. Ademas por los papiros hallados sobre las momias
se sabe que entre los egipcios estaba admitido que los
muertos volvian y se identificaban con la divinidad, y
asi eran objeto de un culto del que se hallan senales to-
davia.-Los egipcios modernos parecen haber conservado
el uno de ese doble destino fanebre y religioso en esas
dos vastas reuniones de mezquitas, cupulas y otros mo-
numentos agrupados & las puertas del Cairo. En uno de
esos lugares encantados que por su importancia ha to-
mado el nombre de Ciudad de los Sepulcros, los califas
han hecho verdaderas mezquitas para el publico en las
cuales ocupan un reducido espacio las sepulturas.

. .Pero hay mas aun : entre los egipeios lo mismo que
entre otros varios pueblos paganos, ciertos soberanos se
hallaban en cierto modo deificados por el eulto que les
rendian despues de su muerte ; por manera que en la
tumba de uno-de esos personajes la idea de monumento
fanebre y religioso se hallaba confundida en una sola
cosa.

Asi pues, admitiendo un doble destino religioso 'y fir-
nebre en honor de los hombres deificados para las pird-
mides de Egipto, al punto se explica facilmente su mag-
nitud, su disposicion y su crecido ntumero. Se concibe,
en efecto, que la idea que ha hecho elevar por todo el
universo esa multitud de iglesias, de templos y de mez-
quitas, que para edificar San Pedro de Roma puso el
Panteon sobre los grandes arcos de la basilica de Cons-
tantino, que esa idea que llevo los cruzados a Oriente,
que hizo los martires de nuestra santa fé y trastorno el
mundo, haya podido hacer elevar las piramides de
Egipto. i,
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